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Meliha Yildiran SARTKAYA*

Ozet

Eski Tiirk edebiyat: iiriinlerinden olan miinacat, ibadet/dua ile edebiyatin kesistigi
noktadadir. Bu sebeple miinacatlar, bazi dud mecmalarina da girmistir. ibadeti edebiyat ile
siisleyen bu tiir negirlere halkin ziyadesiyle ragbet gosterdigi anlagilmaktadir. Bu makalenin
konusu, bu tiirtin tipik 6rneklerinden olan ve XIX. asrin sonlarinda yayimlanan Bilal Nari
Miinacat’dir. S6z konusu kitapgik ayrmtili sekilde tamtildiktan sonra gsekil ve muhteva
bakimindan incelenmis, ayrica metnin tamamu transkripsiyon alfabesine aktarilmustir.

Anahtar kelimeler: dud, miinacat, halk kiiltiirii, dinf edebiyat, Bilal Niri.
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Abstract

A Prayer Treatise For the Public: Munadjat of Bilal Niiri

As a product of Old Turkish Literature, munadjat is common for prayers and literature.
So munadjats are recorded to the some collections of prayers. It can be undersood obviously that
people admired these publications which adorn prayers with literature to a great degree. The
subjet of this paper is Mundadjat of Bilal Niiri one of the typical pieces of this genre, printed in the
XIX* century. In this paper, particular information about this booklet will be given, the text will
be reviewed as form and content. In addition, all of the text will be written in transcription.

Key words: Prayers, munadjat, folk culture, religious literature, Bilal Nri.
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Giris
Duanin edebiyatimizdaki bir karsihigi da miinacattir. Tlgili ayetlerin

amir hiikiimlerine bakildiginda duénin dini bir vecibe! oldugu da
soylenebilir. Kur’an-1 Kerim’de duanin gerekliligi kadar mahiyeti ve nasil

*Yrd. Dog. Dr.,, Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi (melihasarikaya@gmail.com)

! “Bana dud edin, dudniza cevap vereyim.” (Mii'min, 40/60) ayetindeki ifddeden dudnin bir emir/
tavsiye oldugu anlagilmaktadir. “Dudmz olmasa Rabbim size ne diye deger versin!” (Furkan, 25/77)
medlindeki ayet, dudya tesvik konusunda etkili oldugu kadar dudnin Hak Teéla katindaki kiymeti
konusunu da ihsas etmektedir.
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dué edilecegi de anlatilmig, dud edenin biiriinecegi ruh hali dahi tasvir
edilmigtir: “Rabbinize yalvararak ve igtenlikle dué edin. Ciinkii O, haddi
aganlar1 sevmez”? (A'raf, 7/55). Ayet-i kerimedeki “O, haddi asanlar
sevmez” ibdresi bir yoniiyle dud ve miindcatin gergevesini de
belirlemektedir; edep dairesi igerisinde ve Ozenli bir tslipla dua
edilecektir. Boylece dud, miinacat adi altinda edebiyatin da konusu héline
gelmektedir. Miindcatin sozlitk anlami, ayette tarifini bulan tavirla aldkal
olup “fisildamak, fisildasmak ve bir sirr1 paylagmak”tir. Kelimenin
edebiyat terimi olarak kazandii anlam da g¢ok farkli degildir; Allah’a
yakaris maksadiyla kaleme alian manziim ve menstir eserlere miinacat
denilmektedir.?

Islam Kkitap telifi geleneginde yeri veya sirasi, “hamdele”ye
(besmele-hamdele-salvele) karsilik gelen miindcat, edebi tiir olarak Eski
Tiirk edebiyatinin asli driinlerindendir. Divanlar ve mesnevilerde
miindcatlar, ekseriyetle miistakilen, bazen de tevhid igerisinde bir béliim
olarak yer alirlar. Manzim miinacatlar icin kaside, mesnevi, terkib-bend
ve terci’-bend gibi nisbeten hacimli formlar daha ¢ok tercih edilmekle
birlikte, gazel, kit‘a, rubai vb. diger nazim sekilleri de kullamilmistir.
Ozellikle “ya Rab” redifiyle soylenen gazellerin pek cogu, miinacat
tiiriiniin Srnekleri arasinda sayilabilir. Muhtevalari geregi ilahilerin de pek
¢ogu miinacatlar icerisinde miitalaa edilmektedir.* Sadece miinacatlarin
toplandig1 mecmtalar da vardir. Bu birikime menstir miinacat érnekleri
de eklendiginde edebi tiir olarak miinacatin ve dolayisiyla dudnin, dini-
tasavvufi edebiydtin temel konularindan oldugu agik¢a ortaya
¢ikmaktadir.

Eski edebiyatimizda miindcatlar disinda dua igerikli bagka siirler de
vardir. Her seyden once kaside formunun olmazsa olmaz unsurlarindan
birini, “dud” boliimlerini hatirlamak gerekir. Ayrica dogrudan “dué-
nadme” adiyla literatiire gegen bir tiir vardir ve bu metinler daha ziyade bir
bagkasi i¢in edilen duélardan olugsmaktadir.’ Miinacat ile benzer
muhtevadaki siirler dud-ndmelerden ibaret olmayip “tazarruét, niyaz-
name, istimdadiyye, tevbe-name, istigfar-ndme ve iltici-name” ad1 altinda®
pek cok manzim metin ile dud, edebiyat dairesine dahil olarak edebi
metin vasfi da kazanmigtir.

Ayni strenin 180. ayetinde ise dudnin sartlari, mahiyeti veya daha agik ifadeyle duada zikredilmesi
gereken unsurlar 6gretilmektedir: “En giizel isimler Allah’indir. O’na o giizel isimleriyle dua edin ve
O’nun isimleri hakkinda gercgegi ¢arpitanlari birakin. Onlar yaptiklarinin cezasina garptirilacaklardir.”

Muhsin Macit, “Miinacat”, DIA, istanbul 2006, XXXI, 563. Bu konuda genis bilgi i¢in ayrica bkz.
Abdulhakim Kogin, Tiirk Edebiyatinda Miindcat, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 2011, s. 86-96.
Muhsin Macit, “Miinacat”, D4, XXXI, 563-564.

Bu tiiriin giizel bir 6rnegi igin bkz. Sebahat Deniz, “Kadizide Mehmed ilmi’nin Sultan IV. Murad igin
Yazdigi Manzum Duéname’si”, Divan Edebiyati Arastirmalari Dergisi, sy. 1 (2008), s. 9-40.

Deniz, a.g.m., s. 10.
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Dué igerikli edebi metinlerin miihim bir kismi, tekke ve halk
edebiyati tiriinleri arasindadir.” Bu cerceve biraz daha genisletilecek
olursa, 6zellikle sifahi yoldan nesilden nesile intikal ederek giiniimiize
kadar gelen, bir kismi manztm biiyiik kismu secili dud metinlerinin
tamami olmasa da mithim bir kismi bu ciimleye dahil edilebilir.® Bu
metinlerin ayni zamanda halk bilimi agisindan hayli zengin malzeme
tagidiklar1 asikardir. Buradan hareketle belki bir dud folklorundan da
bahsedilebilir. Amil Celebioglu, halk arasinda yaygin olarak bilinen ve
neredeyse birebir tekrar edilerek okunan miisterek dua metinlerini soyle
siralamaktadir: Cesitli giilbanklar, yagmur dudsi, yemek dudsi, mevlit
duési, agtire dudsi, nazar dudsi, hac duési, mektep dués, kitap duési, bir
ise baglama duasi, sefer dudsi, gevirgel dudsi, battalndme dudsi, Hizir
duési, hatim duési, kayit dudsi, yeni ay dudsi, ezan dudsi, esnaf duds,
kadeh duasi, yatak dudsi vb.’ Esdsen bu dualarin biiyiik kismu giilbank
baglig1 altinda ele alinabilir. Kisaca, “merasim duds1” veya “ytiiksek sesle
okunan dua” olarak bilinen giilbank, “Cesitli tarfkat toplantilariyla dinf,
askerf, miilki bazi torenlerde belli bir edd veya makamla bazen topluca
okunan dud” seklinde tarif edilmektedir."” Bu duélarin pek az1 giiniimiize
kadar gelebilmis olup unutulan metinlerin bir kism1 ilmf ¢alismalarla kayit
altina alinmaktadir."

Giilbanklar ve diger miisterek dud kaliplari, dud konusuna bir
cergeve kazandirmakla birlikte bir taraftan da duanin sahsiligi meselesine
aykir1 bir netice ortaya c¢ikmaktadir. Bilindigi tizere geleneksel toplum
yapisinda en tepe noktada ve sosyal hayata hakim konumda bulunan din,
modern toplum yapisinda ferdilegerek adeta kigilerin 6zel hayatlariyla

Macit, “Miinacat”, DI4, XXXI, 565; Kogin, Tiirk Edebiyatinda Miindcdt, s. 42-69.

Islam kiiltiirii igerisinde duanin gelisim tarihine bakilacak olursa baslangigta daha gok nesir halindeki
ifadelerle dua edilirken sonraki devirlerde manziim duélarin ragbet gordigii, menstr dualarda da secili
ifadelerin kullanildigi miisahede edilmektedir. Bkz. Siileyman Uludag, “Tasavvufta Dua Anlayist
(Dua)”, DIA, istanbul 1994, IX, 536.

Celebioglu, “Tirk Edebiyatinda Manzam Dini Eserler”, Siikrii Elgin Armagam, Ankara: Hacettepe
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1983, s. 154. Bu dualarmn bir kismi sadece dua metinlerinden ibaret
olmayip genis ve zahmetli bir ritiiel seklindedir. Meseld “yagmur duas1” boyledir. Bolgeden bolgeye
farklilik gostermekle birlikte sabit motifler tasiyan bu ritiielde, mesela okunmus kiigiik taglarin
suya/akarsuya birakilmasi degismeyen unsurlardandir. Yagmur duédsi orneklerinden bir tanesinin
ayrintih anlatimi igin bkz. Bekir Sisman, “Samsun’da Icra Edilen Bir Yagmur Duast Ritiieli ve Tiirk
Kiiltiir Tarihi Baglaminda Dustindiirdiikleri”, Milli Folklor, V1L, sy. 58 (Yaz 2003), s. 86-92. Yagmur
duasi konusunda derleme tiiriinde pek ¢ok ¢alisma vardir. Bkz. Metin Ekici, “Tire Yoresi Yagmur
Duast Gelenekleri iizerine Bir inceleme”, Milli Folklor, c. V11, sy. 56 (Kis 2002), s. 52. Benzer sekilde
Tiirkge genelde secili veya manziim yemek dualart da tespit edilmigtir. Bunlar arasinda ev sahibi ile
latife etmek, dinleyenleri eglendirmek maksadiyla yapilan dudlar da vardir. meseld, “Karaman ovasi
leylek duas1 / Bu sofranin bu kadar olur duasi” gibi veya, “Biz yedik Allah artirsin / Hizir parmagin
batirsin”, veya “Ya Rabbi siikiirtin / Evi yikilsin Bekir’n / Bir tas ¢orba getirin / Yemezsem yiiziime
tiikiirtin” gibi derlemeler i¢in bkz. Hamiye Duran, “S6zlii Gelenekteki Yemek Dualara Dair”, Milli
Folklor, c. VIII, sy. 57 (Bahar 2003), s. 100-101.

Mustafa Uzun, “Tiirk Tasavvuf Edebiyatinda Bir Dua ve Niyaz Tarzi Giilbank”, [LAM Arastirma
Dergisi, 1, sy. 1 (1996), s. 71.

Dogumdan baglamak iizere ¢ocuga ad koyma, siinnet olma, okula baslama ve nikdh merasimlerine
kadar sosyal hayatin pek gok sathasinda yeri olan giilbank metinlerinden bir kismi bkz. Uzun, a.g.m.,
s. 81-83.
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ilgili bir vicdan meselesi héline indirgenmis durumdadir.’? Dinin cemiyet
hayatina tesir alan1 daraltilinca, cemaatin igtirakiyle yerine getirilen bazi
ibadetlerin 1fas1 konusu da en azindan sekil gsartlari itibariyla bu
degisimden etkilenmistir. Boylece, Hz. Peygamber’in, “ibadetin 6zii”
seklinde fevkalade veciz bir ifadeyle tarif ettigi dué da eskiye kiyasla daha
sahsi bir ibadet hiiviyetine buirtinmiistiir. Esdsen sekli itibariyla ¢ok siki
kaidelere bagli olmayan dud, genel anlamda talep ve temennilerin, bir o
kadar da stikran duygularimin ifadesinden ibarettir Bu yonden
bakildiginda her bir kulun génliinden gegenleri Hak Teala’ya bizzat kendi
kelime ve ciimleleriyle iletmesi sanki daha makul ve miinasip
durmaktadir. Hatta bazen lisdnin kendisi bile kalbi dudnin 6ntinde bir
engel konumuna gelebilmektedir. Hal boyle iken bir bagkasinin kaleme
aldig1 dud veya miindcati okumak, bu ibadetin hakikatine muhalif bir
tutum gibi gériinmektedir. Oysa Islami gelenekte dua kiiltiirii, daha farkli
bir ¢izgide gelismistir. Yukarida da belirtildigi {izere, ayn1 zamanda bir
ibadet sekli olan dua, hem form hem de muhteva bakimindan her seyden
once ilgili ayetlerle belirginlestirilmistir. Kur’an-1 Kerim’in dua ile baglayip
dué ile hitdma ermesi bile bir bakima duéya bir ¢ergeve kazandirildigin
diistindirmektedir.”® Fitihd stiresi bagta olmak tizere pek ¢ok stire ve dyet,
bizatihi dué ciimleleri igerdikleri gibi, “kabule karin” duélarin baginda
yine ayetle telkin edilen duélar gelmektedir. Kur’an-1 Kerim'de, Hz.
Peygamber’e talim edilen bazi duélar' ile diger peygamberlerin, salih
kullarin, miittakilerin dualari, miiessir/me’stir dud ibareleri olarak
zikredilmekte veya daha dogru bir ifadeyle gretilmektedir.

Kur’an-1 Kerim’le birlikte Peygamber Efendimiz’in duélar1 da
makbil dudlar ctimlesindendir. Bu duélar ¢ogunlukla meélen degil
lafizlariyla, Hz. Peygamber’in bizatihi segerek telaffuz ettigi kelimelerle,
biraz da bu kelimelerin tasidig1 feyiz ve berekete inanildigr icin aynen
tekrar edilmistir. Miitedkip devirlerde mfteber duélar climlesine,
Peygamber Efendimiz’in 4li ve ashdbimin duélari, ilmi ve irfAnina ftimad
olunan diger din ve tarikat biiytiklerinin dualar1 eklenmek stiretiyle genis
bir dua edebiyat meydana gelmistir. Adetd manevi bir silsile takip eder
gibi kayit altina alinan bu duélar zaman igerisinde, kimisi baz: tarikatlarin

2 Unver Giinay, Din Sosyolojisi, Istanbul: Insan Yaynlari, 2000, s. 360.

1 Burada Fatiha stresi ile Thlas stiresi kastedilmektedir.

4 Bu duilar i¢in bazilari igin bkz. Al-i imran, 3/26-27; isra, 17/80; Taha, 20/114; Enbiya, 21/112;
Mii’minGn, 23/93-94; Bakara, 2/285-289.

Bu konuda ayrintili bilgi icin bkz. Sadi Eren, Kur’anda Dud, Izmir: Isik Yaymlari, 1994; H. Mchmet
Soysaldi, Kur’an-1 Kerime Gore Dud, istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, 1996; Adil Bebek, Din ve
Diisiince Agisindan Dud, Istanbul: Ragbet Yaymlari, 1998; Cavit Yalgin, Kur’'an’da Dud, Istanbul:
Vural Yaymncilik, 1998. Ayrica bir dud mecmuas: tertip etmek, adetd sadaka-i cariye gibi telakki
edilmis olup giiniimiizde de bu hizmet devam etmektedir. Pek ¢ok duad mecmuasinda ise derleyenin
ad1, basildig1 yer ve tarih kayith degildir. Bir ka¢ ornek vermek gerekirse, meseld; Dud Mecmiiasi,
Dersaadet: Hulasi Efendi Matbaasi, 1343; Siileyman Ates, A¢iklamali Biiyiik Dud Mecmuast, Ankara:
Kili¢ Kitabevi, t.y.; Hiiseyin Hatemi, Dudnin Anlami, Istanbul: Kevser Yaynlari, 2006, bn Ebi’d-
Diinya, el-Ferec Ba'‘de’s-Sidde (Hadislerde Sikintidan Kurtulus), trc. Yildiz Alkan, istanbul: Ocak
Yayncilik, 2008.
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hustisi evradi kimisi daha umtima yonelik metinler olmak {izere tertip
edilmis, bu sekilde farkli dud mecmdalari ortaya ¢tkmustir.'®

Farz olan ibadetlerin ifdsinda bile dolayli da olsa giinlitk hayati
tanzim ve disipline etmek gibi diinyevi faydalarin miigdhede edildigi
islam dininde dua, zaman, mekan ve esbab-1 miicibe bakimindan da diger
ibadetlere nazaran daha serbest bir alanda bulunmaktadir. Hayatin
getirdigi pek ¢ok farkli durumda, biraz da hédiselere karsi bir tiir
tahammiil yontemi olarak gelisen genis bir dud edebiyati mirasi soz
konusudur. Bu dua metinlerinin ve hatta dué gerekgelerinin biiytik kismy,
ilmi ve taati ile martf olan imam Ali Zeynelabidin’e isnad edilmektedir.
Ondan naklen gelen ve “Sahife-i Seccadiye” adiyla literatiire giren eseri,
bir dud mecmaast muhteviyatindadir. Dué konularina gore tasnif edilen
bu mecmtiada meseld; 6nemli bir mesele veya {iziicii bir durumla
kargilasildiginda okunacak dud, zulme ugranildiginda veya zélimlerin hog
olmayan bir davranisi karsisinda okunacak dud, kuraklik ve kitliktan
sonra yagmur igin okunacak dud, anne baba hakkinda dud, g¢ocuklar
hakkinda dud, rizik azaldiginda okunacak dud, hilale bakildiginda
okunacak dud, ramazan ayiyla vedalagma duasi vb. ¢ok gesitli hadise ve
keyfiyet karsisinda okunacak duélar mevcuttur.”

Dué mecmialari igerisinde Edirne Miiftiisti Fevzi Efendi’nin gesitli
merasimlerde - mesela okul agiliglari, bed’-i besmele merasimleri, imtihan
oOncesi, sanatkarlarin ustalik kalfalik merasimleri vb. durumlarda -
okunacak duélari ihtiva eden eseri de icerdigi folklorik unsurlar sebebiyle
kiymetlidir."® Bu yoniiyle dud mecmtalarini, timmetin tizerinde ittifak
ettigi miigterek metinler olarak gérmek de herhalde yanlis olmaz. Benzer
sekilde siir formundaki duélarin da birbirinden farkl, fakat hayli genis bir
kesimin aldkasina mazhar oldugu, bu tiir negriyatin gordiigii ragbetten
anlagilmaktadir. Dilimizdeki “dud miisterektir” ctimlesi, dud kapsamina
dahil edilen konu ve sahlis dairesinin genigligi kadar, dud metinlerinin
miisterekligine de isaret etmektedir.

Konusu duad olan edebi metinler ve dolayisiyla miinacatlar,
sanatkarin hustsi yakarigi olmaktan fazla bir tesir alanina sahiptir. Edebi
dil kullanarak duad eden bir sdir, ister istemez kendisinin digindaki
muhtemel okuyucunun da sozciisii durumuna yiikselmekte, dua ifadeleri

' En bilinen derlemelerden bir tanesi, Ahmed Ziyaeddin Naksibendi Giimiighanevi’nin tedvin ettigi
mecmbadir: Mecmiatii'l-Ahzab (I-111, y.y., t.y.). Bir digeri Salat-1 Me,si,siyye serhidir (Ismail Hakk1
Bursevi, Varligin Dili: Ibn Megis Salaviti ve Serhi (Serh-i Salavat-1 Ibn Mesis), haz. M. Nedim Tan,
Istanbul: 1z Yayincilik, 2010).

Sahife-i Seccadiye Imam Zeyneldabidin Aleyhisselam’dan Dudlar, trc. Murtaza Turabi, Kum: Sekaleyn
Yaymnevi, 1380/2001, s. 77-79, 111-115, 139-141, 179-193, 213, 289-291, 303-321.

Bu kitap aym zamanda bilinen ilk Tiirkge dud mecmialarindandir. Bkz. Mustafa Uzun, “Edirne
Miiftiisii Fevzi Efendi”, DIA, Istanbul 1995, XII, 508. Fevzi Efendi’nin, Mevhibetii’l-Vehhdb fi
Ta birati’l-Elkab (Istanbul 1314) adli eseri lizerinde bir yiiksek lisans ¢aligmast yapilmistir. Bkz. Yeter
Yiiksel, T.z:irk Islam Edebiyatinda Dudndameler ve Mevhibetii’l-Vehhab, yiiksek lisans tezi (2005),
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.
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sahsi olmaktan ¢ikarak daha kusatici bir méahiyet kazanmaktadir. Belki de
bu sebeple miinacatlarda, diger edebi tiirlere nisbetle daha agik ve anlagilir
bir dil kullanilmigtir. Bu tiirde eser vermek isteyen sairlerin ekseriyetle,
belagat gosterisinden ziyade Alldh’a karsi samimi hislerin ifadesini
onceledikleri, hattd edebi sanatlar konusunda bile ihtiyati elden
birakmayarak eserlerini miibaldgadan olabildigince uzak bir islapla
kaleme aldiklar1 tespit edilmistir.” Ifade tarzina hakim olan igtenlik
sebebiyle olacak bu metinleri/siirleri okumak yerine gore ibadet olarak
tasavvur edilmis ve dylece yayginlik kazanmigtir. Bu maksatla, yani daha
genis bir ziimrenin acizlikleri, mahriimiyetleri ile beklentileri ve taleplerini
dile getiren, dolayisiyla okuyan kisinin kendi héli ile paralellik kurabildigi
miistakil miindcat ve dud kitapcgiklart mevcuttur. Kaleme alindig:
cemiyetin miigterek hissiyAtina ayna tutmak konusunda temsil vasfim
haiz oldugu anlagilan bu kitapgiklardan bir tanesi, Bilal Nri imzasiyla
negsredilen Miindcat’ tir.

Bilal Niiri Miinacati

Ibadetin esasi olarak tarif edilen dua ile edebiyatin bulusma
noktasinda duran ve esasinda Miindcit adiyla negredilmesine ragmen
kiictik boy bir dud mecmaast olan bu kitapgigin tam kiinyesi soyledir:
Bilal Nari el-Hac Seyh-zade, Miindcat, [istanbul] 1303 [1886]. Bu ilk
nesirden sonra sirasiyla 1326 [1909], 1327 [1910], 1330 [1912] tarihlerinde
yeniden basilmus olan eserin bir baskisi da tarihsiz olup toplamda bes defa
yayimlandig tespit edilmistir.?’ Biitiin negirler tas baskisidir, yani yazildig:
sekilde baskiya girmistir. ilk baskinin sekil &zelliklerine bakilacak olursa,
kapaklar da dahil olmak tizere —onlara da numara verilmigtir- 32 sahifedir.
Iyi bir hattatin kaleminden ciktig1 anlagilan kitapcik, harekeli nesihle, her
sahifede on satir olacak sekilde yazilmistir. Yazilar cedvel i¢ine alinmig
olup basgliklar basit motiflerle belirginlestirilmistir. Cep boyutunda basilan
kitapgigin olgtileri; 12x8’e 10x6’dur.

Miindcit'in her defasinda kag adet basildif1 tespit edilememekle
birlikte, baski sayisimuin fazlaliindan vaktiyle hayli ragbet gordiigii,

sevilerek okundugu anlagilmaktadir. Bugiin hald hustsi kitapliklarda
niishalar1 bulunmaktadir.?*

19 Kocin, Tiirk Edebivatinda Miindcat, s. 96-98.

20 M. Seyfettin Ozege, Eski Harflerle Basilmis Tiirkge Eserler Katalogu, istanbul: Fatih Matbaasi, 1975,
III, 1261; V, 2327. Kitap, H. Mustafa Varli tarafindan “Miinacat Dués1” (istanbul: Esma Yaynlari, t.y.)
adi altinda giiniimiiz harflerine aktarilmistir. Bkz. http://www.esmayayinlari.com/kitap_detay.php?
id=226.

Eséasen yakin zamana kadar ve halen halk arasinda eski harflerle basili ve yazili her metne ayr1 bir
hiirmet gosterildigi malamdur. Burada yeri gelmisken, Bilal Nuri Miindcati’nin da benzer sekilde,
ekseriyetle Mushaf sahifeleri arasinda muhafaza edildigine bizzat sahit oldugumu soylemeliyim.
Babaannem Emine (Yildiran) Hanim, dogrudan Miindcat adiyla zikrettigi bu kitap¢igi 6zellikle Cuma
giinleri ezan ile sala arasinda, Yasin-i Serif ve devaminda okunmasi teamiil haline gelen strelerden
sonra, sartlar uygun oldugunda yiiksek sesle, hepimizin duyacag sekilde okurdu. Metin harekeli
nesihle yazildig1 igin babannem de zannederim Osmanlica okudugunun farkina varmadan, Kur’an
tilavetinin devami seklinde Miindcdt’taki ilk iki siiri, Arapga bir metin gibi okurdu. Tamamen imlaya

2
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Eserin miiellifine gelince, Bilal Nt ismi, Ozege Katalogu'na miiellif
ismi olarak iglenmistir.2 Miindcit'm ilk sahifesinde, “isbu Miindcit nam
kitab mtiderrisin-i kirimdan Konyali seyh-zade el-hac Bilal Nari Efendi
tarafindan ihvan-1 dine yadigardir.” kaydi mevcuttur. Kitapgigin iki siirle
bagladigina bakilacak olursa, Bildl Ntri'nin sair oldugunu distinmek
gerekir. Ne wvar ki tezkireler Bildll Nari adinda bir sédirden
bahsetmemektedir.”® Diger taraftan kitapgik sadece miinacat(lar)dan ibaret
degildir. “Miindcat” baghgim tasiyan iki siirden sonra kitapgigin
yarisindan fazlasi, halk arasinda yaygmn olarak okunan bazi duélar
icermektedir. Dolayisiyla kitapgik, siirler disindaki kismu itibariyla te’lif
degil, derleme hiiviyetindedir. Miinacatlarda mahlas bulunmamas, girin
(belki de sairlerin) kimligine dair dogrudan bilgi sahibi olmay1
zorlagtirmaktadir. Bilal Nari'nin hayati ve gdirligi hakkinda hentiz bir
neticeye ulagilamadigi i¢in bu ismi simdilik kitabin nagiri/yayimcist
olarak gormek daha isébetli olacaktir.?*

Mecmiiada, ilki kirk sekiz, ikincisi on bir beyit olmak tizere iki
miindcat vardir. Otuz iki sahifenin ilk on dért sahifesi, miinacatlara
ayrilmustir. O sebeple olsa gerek eserin ismi ilk sahifede yer alan taniim
climlesinde, “Isbu Miindcit nam kitab” seklinde kaydedilmistir. Diger
taraftan “miinacat” kelimesi burada bir edebiyat terimi / tiir ad1 olarak
degil de sadece “dud” anlamiyla kullanilmig da olabilir.® Mecmia, iki

A

bagli bir kirdat oldugu igin mesela, “yiiziimii” kelimesini “yizumi” seklinde; “sasmisam” kelimesini
“sagmisam” seklinde telaffuz eder, bu sekliyle Miindcdt’1 dinlemek bize baska bir tat verirdi. Ayrica
yine farkinda olmadan ve hayret edilecek sekilde siirleri vezne uygun, yani takti‘li ve dolayisiyla
ritimli okudugunu da sdylemeliyim. Miindcdt onun igin sanki kirdat ibadetinin fatihasi, tamamlayict
unsuru gibiydi. Herhangi bir tarikata intisab1 olmadigini bildigimiz babaanneme Miindcdat’1 bu sekilde
okuma aligkanligi annesinden intikal etmisti. Yasin’den sonra hangi miinacat ile Hakk’a niyaz
edileceginin anneden kizina bir tiir manevi miras olarak intikal etmesi, ibadetin gelenek boyutunu
gostermesi bakimindan ayrica manidardir.

Ozege, a.g.e., 111, 1261.

Baslangigta Miindcat sairi oldugunu diisiinerek tetkik ve teshis etmeye calisigimiz Bilal Nuri
hakkinda simdilik, kitapgikta zikri gegen; “miiderrisin-i kiramdan Konyali seyh-zdde” ibaresinden
bagka bir bilgi bulunmamaktadir. Seyh ve miiderris olan Konyali pederin izi takip edildiginde ise bu
zatin aym zamanda Konya miiftuligli vazifesini de ifa eden Abdiilahad Mehmed Nari Efendi (v.
1264/1848) olabilecegi diisiiniilmiistii. Bkz. Yasar Sarikaya, Ebu Said El-Hadimi, istanbul: Kitap
Yay., 2008, s. 207, 248. Bilal Nuri’nin pederi olma ihtimali bulunan bu zat, Arapga bir vaaz ve nasihat
kitab1 tertip etmistir. Kitabin yazma ve matbl niishalar1 olup (Konevi Muhammed Nari, El-
Mev ‘izatii'l-Hasene, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ali Emiri Arabi, nr. 1876; Seyyid Abdiilehad en-Nuri
el-Konevi, Mev ‘ize-i Hasene, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Omer Sindal, nr. 73; el-Konevi Muhammed
Nuri, Mev ‘ize-i Hasene, Siilleymaniye Kiitiiphanesi, Osman Huldi O., nr. 322. Ayrica, Mehmed Nari
Konevi, El-Mev ‘izatii’l-Hasene, Istanbul: Bahriye Matbaas1, 1263) daha sonraki donemlerde dilimize
de gevrilmistir (Seyyid Abdiilehad Niri, Mev ‘iza-i Hasene, trc. Mehmed Can, istanbul: Osmanh Yay.,
t.y.).

flgili konuda goriisiine bagvurdugumuz Prof. Dr. ismail Kara kitapgiga goz atar atmaz séz konusu
sahsin sairliginden ziyade nasir olma ihtimali tizerinde durmak gerektigini, o6zellikle dud kitaplar
nesrinde bu kabil hayratin pek ¢ok drneginin bulundugunu sdylemis, boylece bizi belki de hi¢ olmayan
bir sairi aramak sanssizligindan kurtarmistir. Bu vesile ile kendilerine tesekkiir ederiz.

22
23

2

G

Nitekim vaktiyle pek ¢ok dud mecmiasi, “Miinacat” adiyla nesredilmistir. Meseld bkz. Ibrahim
Edhem b. ismail, Miindcat-1 Diirr-i Safi, y.y., 1311, Miindcat-t Erba‘in, istanbul: Mahmud Bey
Matbaasi, 1324; Mehmed Fazlullih Mir Ali Baba-zade, Miindcdt-i Bedia, istanbul: ikbal-i Millet
Matbaasi, 1327; Miindcat-1 Serif, y.y., t.y.
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miindcattan sonra dudlar kismiyla devam etmektedir. Bunlardan ilki,
Yasin stiresindeki miibin duraklarinda okunan dua olup “Dua-i Miibin”
baglig1 altindadir. Akabinde sik okunan bazi stirelerin ardindan yapilacak
dualar gelmektedir. Siirler Tiirkge olmasina ragmen bu duélar Arapga’dir.
Stire dualar1 su sirayla yer almaktadir: Du ‘d-i Y4 Sin, Du’d-i Stire-i Duhdn
Hi Mim, Du’é-i Innd Fetahnd Leke, Du‘d-i Sitre-i er-Rahmén, Du‘d-i Siire-i Izd
Veka’a, Du'd-i Siire-i Tebdreke. Son olarak Tiirk¢e Uhruc Duds: ve birkag kisa
dua ile kitapgik ikmal edilmistir.

Mecmiia igerisinde yer alan miinacatlar sekil ve muhteva ozellikleri
bakimindan tetkik edildikten sonra kitapgiktaki siraya gore diger dualar
hakkinda kisa bilgiler verilecektir.

Birinci Miinacat

“Miinacat” baghg1 tasiyan ilk siir, besmele ile baglamaktadir.
Dolayistyla siirin, kitapgigin genel muhtevasina uygun sekilde, manztm
bir dué olarak kaleme alindigr séylenebilir. Kirk sekiz beyitten meydana
gelen Miinacat'mn ilk beytinde her iki misr, “Y4 Gani Perverdigar” niyazi
ile tamamlanmaktadir. bu ibare ayni zamanda siirin redifidir. {lk beyitte ve
digerlerinde rediften 6nce kafiye olmay1p siir boyunca redif, kafiye islevini
de gormektedir.

Siir arQizun, mesnevilerde ¢ok kullanilan, “failatiin failatiin failatin
failtin” kalibiyla sdylenmistir. Vezin kusurlar1 sayica az olmakla birlikte,
bazi Tiirkge kelimelerde imaleler vardir. Ekseriyetle kelime sonlarina denk
getirilen imaleler, misralarin &dhengini bozarak kelimelerin anlagilmasin
etkileyecek derecede degildir. Genel itibarla veznin basaril tatbik edildigi
sOylenebilir. Halk siirinde de sik kullamilan bu kaliba kulaklar &sina
oldugu igin siir, vezin bilmeyenlerce dahi takti’li okunabilmekte,
dinleyenler de ritmi kolaylikla yakalayabilmektedirler.

S6z varligr acisindan bakildiginda Miinacat, eski Anadolu Tiirkgesi
ozelligi tasimaktadir. Siirin sdylendigi tarih bilinmemekle birlikte negir
tarihi esas alinacak olursa, XIX. asra &it bir metin oldugunu kabul etmek
gerekir. Oysa siir, bu donemde kaleme alinan edebi metinlerde 6rnegine
fazla rastlanmayan, “ayruk, ¢eri, kamu, od, tamu” gibi Tiirkce kelimelerle,
“yarliga, eyle-gil” gibi Tiirk¢e fiiller bakimindan hayli zengindir.
Miinacat'ta yer alan tamlamalar da ekseriyetle Tiirk¢e kaideye uygun
tamlamalardir. Bununla birlikte, “ab-1 r6i, dehr-i din, halk-1 cihan, r{iz-1
mahger, kahr-1 mihnet” gibi, siirin soylendigi dénemde giindelik dilde
kullanilma ihtimali yiiksek olan basit yapidaki Farsca terkiplerin sayis: da
az degildir. Yine de siir boyunca tamlamalar konusundaki hakim tercih;
“gam cerisi, bin bir ismin hiirmeti, Kébe hakki, yerler ve gokler hakki,
tamu odu” orneklerinde goriildiigli gibi, Tiirkge yapidan yanadir. Baz1
beyitlerde, muhtemelen vurguyu giiglendirmek icin ayni anlama gelen bir
terkibin hem Farsca hem Tiirk¢e kaideye uygun sekli birlikte
kullanilmugtir:
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Hicr odu cinima kdr idiip kiil itdi bagrim
Nar-1 hicrifiden halds it yi Gani Perverdigar

beytinde oldugu gibi. Olduk¢a yalin bir dille séylendigi gortilen
Miin4cat'ta anlatim, “dergéha yiiz tutmak, ytizii kara olmak, ayib1 yiize
vurmak, ne yiiz ile varmak, ecelden aman istemek, kazadan beladan
saklamak” gibi deyimlerle yer yer konusma diline yaklagsmaktadir.
Usltibun en belirgin vasfi igtenligidir, denilebilir.

Genel olarak Hak Teald'nin yticeligi ve kudreti karsisinda kulun
kendi higligini idrak ederek yakarigta bulunmasi seklinde kurulan®
miindcatlar arasinda Bildl Niri Miindciti, daha dogrudan bir anlatima
sahip olmast yoniiyle ayr1 durmaktadir. Sair hemen her beyte agik ve
anlagilir bi¢cimde bir temenni yerlestirmeye muvaffak olmustur. Dile
getirilen taleplerin tahakkuku icin ise tiiriin diger O6rneklerinde de
goriildiigii ilizere esmé-i hiisnddan konuya miinasip gekilde segilen;
Kerim, Rahim, Zii'l-Celal, Rab, Halik, Razik, Gaffar, Settar, Vahid, Ferd,
Ehad, Miste’dn gibi esmad ve sifatlar, siir boyunca siralanmigtir.
Miinacét'ta zikredilen ilk esma, “el-Ganiyyti” olup siirin redifi olan “Ya
Gani Perverdigar” ibaresinde, “Gani” telaffuzuyla yer almaktadir. “Her
seyden miistagni, kendi digindaki her sey O'na muhta¢”? anlamindaki bu
isme gair, her beyitte tekrar tekrar ilticd etmektedir.

Redifteki ikinci kelime Farsca, “miirebbi / terbiye eden”
anlamindaki “perverdigar” kelimesidir.® “Gani” sifatiyla birlikte tekrar
edilen bu kelimeyi Halil ibrahim Sener, Farsca esmé-i hiisna arasinda
zikretmistir.?’ Esasen kelime, anlam bakimindan esma-i hiisna icerisindeki

26 Agah Sirri Levend, “Dini Edebiyatimizin Baglica Uriinleri”, TDAY Belleten, sy. 371 (Ankara 1972), s.
37.

27 Bekir Topaloglu, “Esma-i Hiisna”, DIA, Istanbul 1995, XI, 414. Bu ilahi isim ayrica, Hak Teala’nin
mahlikata, 6zellikle insanlara kars: ilgisiz ve ihtimamsiz davranmadigi anlamini tagimaktadir. bkz.
Metin Yurdagiir, Avet ve Hadislerde Esmd-i Hiisnd Allah’in Isimleri, istanbul: Marifet Yaymlari, 1996,
s. 234. Bu ismin, Ibn Isd Saruhani’deki (Esmd-i Hiisna Serhi, haz. Numan Kiilek¢i, Ankara: Akgag
Yayinlari, 1999, s. 138) manzam serhi de soyledir:
Gani ismi kime olursa pise
Ki muhtdc olmaya halka hemise
Goniil viis ‘at bula siirdiikce an
Goze aldirmaya halk-1 cihdam
Bula mansib merdatib kadr-i ‘ali
Aga devlet hiimdst perr i bal
Ola da’im makami sdye-i ‘ars
Goniil ola atinun ayagina ferg
Binaltmigdur sumari vakt-i hursid
Diini kadr ola mesgiiliin giini id

2

®

A

“Perverdigar” kelimesine sozliikte; “Besleyici, rezzak; terbiye edici, rab, miirebbi; Allah”, karsiliklar:
verilmistir. Bkz. Hiiseyin Kazim Kadri, “perverdigar”, Tiirk Liigati, Ankara: Maarif Vekaleti, 1928, II,
35.

Esma-i hiisna orijinal olup bu ilahi isimlerin baska dillere ancak gevirisi yapilabilecegi bilindigi halde
Tiirkge’de ve Farsga’da, Hak Teala’y: nitelemek igin sik kullanilan bazi isim ve sifatlari tespit edilerek
bir liste olusturulmustur. Bayat, Calab, Efendi ve Tanri gibi Tiirk¢e isimler yaninda, Fars¢a olup
Tirkge’de de siklikla kql]amlan, Huda, Yezdan, Kirdgar vb. sifatlar arasinda Perverdigar da
bulunmaktadir. Bkz. Halil Ibrahim $ener, Tiirk Edebiyatinda Manzum Esmaii’l-hiisnalar, doktora tezi

29
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“Rab” ismine, daha dogru ifadeyle “Rab” sifatina yakin durmaktadir.®

Rab kelimesi ise hepsi Hak Teala i¢in olmak iizere, “malik, seyyid, idare
eden, terbiye eden, gbzetip koruyan, nimet veren, 1slah edip gelistiren,
ma’btid” anlamlarinda kullanilmaktadir®® Rab sifati1 “perverdigar”
kelimesinin tam karsilig1 olarak gormek, iki kelime arasindaki niianslarin
dikkatten kagmasmna sebep olacagi i¢in konuya biraz daha ihtiyatla
bakmak gerekmektedir. Kullanim alanlarina tekrar bakildiginda
perverdigar kelimesinde, ihtiyaglar1 kargilamak, mahlikati besleyip
yetistirmek anlamlarinin biraz daha 6ne ¢iktig1 goriilmektedir. Bu yoniiyle
meseld, “bedenlerin ve ruhlarin gidasim yaratip veren” mandsmndaki
“Rezzak”® esmést da perverdigar kelimesinin karsiligi olarak
diigtintilebilir. Belki de en dogrusu Perverdigar’a esma-i hiisnddan bir
karsilik bulmaya g¢alismadan kelimeyi sairin zikrettigi sekilde tasavvur
etmeye ¢aligmaktir. Her héliikarda séirin tekrar ettigi iki esm4, yani Gani
ve Perverdigar, bir yakaris siiri igin fevkalade isabetli tercihlerdir.

Miinacat'in dikkat ceken bir husisiyeti ise benzer orneklerin
cogunda goriilenin aksine, girizgdh kisminin bulunmayisidir. Daha ilk
beytin ikinci misrdindan itibaren isteklerini siralayarak dogrudan tazarri
ve niydz faslina gegen sdir, bu israrli tarzimi siirin sonuna kadar
stirdiirmektedir. Esdsen Miinacat sadece bu yoniiyle bile, yani nesir tarihi
itibariyla yiiz yirmi kiisur sene énceki manztm bir duada dile gelen talep
ve temennileri gdrmek bakimindan, yeterince ilgingtir. Ozellikle
glniimtizle kiyaslandiginda, gegen zaman igerisinde ayni cografyada ve
yakin  kiiltiir ikliminde yasamis vasati insan tipinin temel
tahasstirati/beklentileri arasinda, degisen ve degismeyen durumlar
gormek bakimindan da malzeme vermektedir. Burada ortalama insan
derken, kiigiik bir dud mecmtiasinin muhtemel okuru kastedilmektedir;
yoksa herhangi bir nesirde muhatap alinan kitleyi bilimsel bir kesinlikte
tarif etmek zaten miimkiin degildir. Miindcat'a bu gozle bakildiginda,
takip edilen siranin 6nem sirasi olmadig asikar olmakla birlikte, sairin
isteklerini su sirayla dillendirdigi gortilmektedir:

Ik beyitte, “Derdime derméan irisdir” umami yakarisiyla
miindcatina baglayan géirin ilk hustsi talebi, “veba” hastaliginin serrinden
emin olmaktir. Gergekten de tarih boyunca insanligin bagina gelen biiyiik
belalardan olan veba salginlari, biiyiik yerlesim merkezlerini hayalet

(1985), Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, s. 46. Fars¢a sozliiklerde de kelimenin bu
anlami benzer sekilde vurgulanmaktadir. Meseld, Ferheng-i Farisi: Mutavassit (Muhammed Muin,
Tahran: Miiessese-i Intisarat-1 Emir Kebir, 1364/1985, 1, 764.)ta “perverdigar” kelimesi, once
“miirebbi” ve “padisah” kelimeleriyle agiklanmig, daha sonra hususi olarak Hak Teédla’nin esméasindan

oldugu belirtilmistir. Esma-i hiisna i¢indeki kargiliklari ise, Rab, Hak ve Sani‘ olarak gosterilmistir.

30 Rab ismi, en meshur esma-i hiisna rivayeti olan Tirmizi’de bulunmamakla birlikte, Ibn Hacer’in
Kur’an-1 Kerim’den derledigi doksan dokuz esma-i hiisna ile ibn Mace’den gelen rivayette, “er-Rab”
seklinde yer almaktadir. Bkz. Bekir Topaloglu, “Esma-i Hiisna”, DI4, XI, 407, 408.

3 Bekir Topaloglu, “Rab”, DIA, istanbul 2007, XXXIV, 372.
32 Topaloglu, “Esma-i Hiisnd™, DId, XI, 415.
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sehirlere ¢evirmis, en biiyiik savaglardaki kayiplardan ¢ok daha yiiksek
sayida Oliimlere sebep olmustur®® Vebaya karsi manevi tedbirler
ciimlesinden olmak {tizere camilerde kesintisiz Sahih-i Buhdri okundugu,
ayrica yine toplu halde esmé-i hiisnd ve sifa ayetleri okundugu
nakledilmektedir.* Miindcitn nesredildigi dénemde Istanbul'un veba
afetini geride biraktig1 bilinmekle® birlikte felaket hikayeleri hafizalarda
tazeligini koruyor olmali ki sdir dudya veba korkusunu dillendirerek
baglamgtir.

Sairin ikinci dilegi daha sahsi olup “gamdan &zdd” olmak,
kederden kurtulmak istemektedir. Miin4cat bu beyitlerle siire biraz daha
yaklagmgtir. Teesstirti, hiiznti, kendisini ¢epecevre kusatan askerlere
benzeten sdir, arttk {izililmek istemedigini, “kullarimi sen sevindir”
niyaziyla dile getirir. Aym konuya farkli kelimelerle miitedkip beyitlerde
de temas ederek mesela mihnet kahr1 ¢ekmek istemedigini sdylemistir. Bir
diger sikdyet konusu, kargasa sebebi olan felektir. Zamandan, daha
dogrusu zamaneden ve felekten sikdyet zaten miinacatlarin miisterek
konularindandir. Miigkiil durumda kalmak istemeyen sair, biitiin zor
islerinin hallolmasin1 temenni ettigi gibi kotiiliiklerden de muhéfaza
olunmay1 istemektedir.

Miinacat igerisinde siralanan i1zdiraplar arasinda, meseld Hak’tan
ayr1 kalmanin kederi de yer almaktadir. Ayrilik atesi canima kastederek
bagrimi kiile dondirdi diyen sdirin istekleri sddece diinya hayatim
mamar etmeye yonelik degildir. Her firsatta tekrar ettigi bagislanma
talebine Hz. Peygamber’in duélarinda da goriildiigii iizere “anasiu
atasm1” dahil eder. Umidini higbir zaman kesmeyecektir. Af ve merhamet
talebinden daha giiglii bir sekilde “rtiz-i mahgerde” citimle mii’'min
kullarla birlikte Hakk’in “didarim1” arzu etmektedir. Hak Tealda'nin
esmasma sigmarak, meseld ayip ve kusurlarin yiize vurulmamasini,
kotiiltikleri emreden “nefs elinden” kurtulmay1 istemektedir.

Manziime boyunca temenniler bazen, “Gurbete diisdiim yiiziimi
tutmisam dergahina” musrdinda oldugu gibi birinci tekil sahis, bazen de
“* Aybimiz1 yliziimiize urma yarin ya {1ah” érneginde oldugu birinci gogul
sahis kipiyle dile gelmektedir. Beklentilerinde diinya ve &hiret siras

33 Veba hastaliginin Tiirk kiiltiirii ve siirindeki yansimalari igin bkz. Omiir Ceylan, “Oliimiin Unutulan
Adi: Veba”, Dergah, sy. 182 (Nisan 2005), s. 20-21.

Veba hastaligina yakalanmamak, vebadan korunmak igin Buhdri’den baska, Kadi lyaz’in Sifd-i Serif
adli eseri ile Kudari’nin Muhtasar adli eserinin okundugu ve faydasmin tecriibe edildigi
kaydedilmektedir. Bkz. Taskoprizide Ahmed Efendi, Mevzidati’l-Uliim, trc. Kemaleddin Mehmed
Efendi, Dersaadet: ikdam Matbaasi, 1313, 1, 582, 593, 741. Sifd-i Serif’in bu hustsiyetini Mehmet
Yagar Kandemir de, Islam diinyasinda diisman tehlikesi veya miizmin hastalik korkusu kargisinda
Sifd-i Serif okunurdu diyerek vurgulamaktadir. Bkz. Sifd-i Serif Serhi, istanbul: Tahlil Yay., 2012, I,
32.

Osmanli Devleti’nde veba salgini tizerine yapilan bir ¢aliymada, Anadolu’da 1843, Misir’da 1844’ten
itibaren Dogu Akdeniz’in higbir yerinde veba hastaligmin goriilmedigi kaydedilmektedir. Bkz. Daniel

Panzac, Osmanli Imparatorlugu’nda Veba, trc. Serap Yilmaz, Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay., 1997, s.
244,

34
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gbzetmeyen sdir, bir taraftan Hz. Peygamber’e komsu olmayi isterken
diger taraftan beldlardan ve kazilardan emin olmay: dilemekte; bir
taraftan arg golgesinde dinlenmeyi ve cenneti talep ederken diger yandan
“birkag giin ecelden” firsat istemektedir. Son beyitlerinde, cehennem atesi
ve kiyametin siddetinden Allah’a sigmnan giir, en nihayet Hak Te4la’nin
rahmetine sigmarak bagislanmay1 ummaktadir.

Miinacat'in bir diger hustsiyeti - ki bu tiirtin pek ¢ok drneginde
aynu ozellik vardir - dué ve isteklerin her biri igin ayr bir vesile ittihaz
edilmesidir. Vesile, bilindigi {izere iistiin konumdaki birine yaklasmaya
aract olan sey veya kimse* olup bu tesebbiis, “tevessiil” terimiyle ifade
edilmistir. Islam kiiltiirinde Allah’a yaklagmak hedefine matuf olarak en
ziyade salih ameller, Hz. Peygamber ve diger velilerle tevessiil edilmesi
tavsiye edilmekle birlikte bizim kiiltiirtimtizde Hz. Peygamber daima ilk
sirada gelmektedir. Oysa Bildl Niri Miindcitr'nda yer alan tevessiil
unsurlari, hayli cesitlilik arz etmektedir. Sairin gerek kendi diinyasinda
ehemmiyet verdigi, gerek menstibu bulundugu inanglar biitiintinin
telkiniyle kabullenerek araciigina basvurdugu manevi unsurlara
bakildiginda, her iki miinacatta da bir tasnife tabi tutulamayacak kadar
farkli bir liste ortaya ¢tkmaktadir. Buna gore sdir ilk olarak Hak Teald'nin
bizatihi “izzeti” ve “zat1” hakk icin, yani kendisine kendisiyle tevessiilde
bulunmaktadir. Hemen akabinde gelen tevessiil unsurlari, ilahi azamete
ve hiikiimranliga delalet eden ars ve kiirsidir.

Bir diger vesile, Hz. Peygamber’dir. Hemen biitiin miinacatlarda ve
tabiatiyla na‘tlarda, maddi maéanevi her tiirden beklenti i¢in Hz.
Peygamber’in “hakki, hiirmeti, yiizii suyu” vasita kilinmaktadir. Burada
da sair, “Ol Restl'ifi ab-1 rfiy1 hiirmeti-iin ya {lah” misrainda goriildiigii
tizere, Hz. Peygamber’in “yiizii suyu hiirmetine” her tiirlii sikintidan
kurtulmak istemektedir. Hz. Peygamber’den sonra diger peygamberler ve
velf kullar ile tevessiil edilmistir.

Miinacat'ta zikri gegen vesilelerin sirasi konusunda sdirin bir
hiyerarsi takip edip etmedigini kesin sekilde tespit etmek miimkiin
degildir. Tiirtin diger 6rneklerinde de Hak Teédla ve Hz. Peygamber’den
sonraki siralama plansiz gibi gortinmektedir. Siirin akisi esas alindiginda
siradaki tevessiil unsurunun, mahiyeti bilinememekle birlikte “ilahi ilmi
ihtivd eden kitap”¥ olarak tarif edilen “levh-i mahftz” oldugu
gortilecektir. “Levh-i mahftiz hakki-gtin hacetim eyle reva” diyen sair,
duélarda daima genis kapsamli bir talep olarak yer bulan “héacet”
kelimesini, ikinci misrdda “hasret kaldigina kavugmak” seklinde agmakta
veya aksine daraltarak tahsis etmektedir. Levh-i mahftizun kaderle ilgili
bir yonii de oldugu icin, herhangi bir temenniye kaderi vesile kilmak,

36 vusuf Sevki Yavuz, “Tevessiil”, Did, istanbul 2012, XLI, 6.
37 Yusuf Sevki Yavuz, “Levh-i Mahfiiz”, Did, Ankara 2003, XXVII, 151.
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biraz da hayirli kaderle bulugmak gibi bir anlama gelmektedir. Bu yoniiyle
levh-i mahftizun muessir bir tevessiil unsuru oldugu s6ylenebilir.

Bir sonraki tevessiil unsuru, Kabe’'dir. Ka‘be hakki-¢iin ki biinydd
eylemis am Halil misraiyla sdir, yeryiiziiniin kadim mabedi Beytullah
vesilesiyle Hz. Ibrahim’i de duésina araci kilmustir. Islam kiiltiiriinde baglt
bagina bir hiiviyete sédhip olan Kabe, edebiyatin da konularindandir.®®
Ayrica topragy, esigi, rengi, ortiisii vb. yonleriyle pek ¢ok siirde tegbih ve
istidre unsuru olarak yer almustir. Burada ise sdir, Alldh’in kendisini
muhafazasi igin Kabe'nin tavassutunu istemektedir. Sair daha sonra
benzer sekilde Kur’an-1 Kerim’i ve Islam’in kusatici/ kucaklayic yiiziintin
bir tezahiirii olarak dort kitab: vesile ittihaz etmistir; Mustafi'ya virdigiii
Kur’dn-1 a‘zam hakki-¢iin ve Dort kitdbiii hakki-giin yd Vahid i Ferd ii Ehad
misralarinda gorildiagi tizere.

Miinacat'ta ayrica on sekiz bin alem, ay ve giines, yerler ve gokler
gibi her daim insanoglunun hayal ve zihin diinyasina tesir eden kozmik
unsurlar da tevessiil unsuru olarak zikredilmistir. On sekiz bin alem hakki
icin miindcatinin kabul olmasi isteyen sair, Hak Tedla’'min kudretiyle
devr ettigini beyan ettigi ay ve giines hiirmetine de her tiirli sikintidan
kurtulmay: timit etmektedir. Son olarak yine Hz. Peygamber’le tevessiilde
bulunan gair, kiyametin siddetinden Alldh’a siginmakta ve sonrasinda
“Mustafd’ya sen bagisla” diyerek Hz. Peygamber’in gefaatine
siginmaktadir.

Miinacat'n tamamina hakim olan his, derin bir samimiyettir.
Usluptaki yalinlik ve her misrada goriiniir hale gelen mutlak teslimiyet
duygusu, manztimeyi edebi metinden ¢ok dud metni konumuna
getirmektedir. Sair diinya hayatindaki kiigiik kederlerden biiyiik salgin
hastaliklara; ahiret hayatina dair ayrintilardan cehennem azabmna kadar
hemen her tiirden korku ve beklentisini Miinacat’ta dillendirmistir. Hakim
olan bir diger duygu ise itimit olup “kesmezem senden {imidim”
ifadesinde goriilen emniyet duygusu, biitiin siiri kusatmigtir. Her ne kadar
siir boyunca tevessiil unsurlari siralansa da sdirin dogrudan dogruya Hak
Tealdnin rahmetine, merhametine, indyetine, hifzina, muhéfazasina,
fazlina, lutfuna, keremine iltica ettigi, 4detd konugur gibi icten ve 1srarla
yakarista bulundugu beyitler de yektin tutmaktadir.

Miinacat, siiri okuyan, yazan ve dinleyenlere duad ile son
bulmaktadir. Buradan siirin, herkesin tek tek okuyacagi bir dud olmaktan
ziyade, bir cemaat igerisinde yiiksek sesle okunmasi niyetiyle kaleme
alindig1 sonucu da ¢ikabilir. Yani sair, okuyan kadar dinleyenleri de
mubhatap kabul etmis, sanki siiri muisterek bir dua seklinde kurgulamigtir.

38 Edebiyatimizda Kabe hakkindaki manzim eserler igin bkz. Ahmet Karatas, Tiirk Islam Edebiyatinda
Manziim Mendsik-i Haclar ve Nali Mehmed Efendi’ye Atfedilen Mendsik-i Hac, yiiksek lisans tezi
(2003), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.
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fkinci Miinacat

Mecmtiadaki ikinci siir de “Miinacat” baghg altindadir. Tlk siire
gore daha kisa olup on bir beyitten ibarettir. Aym vezinde, arfizun,
“failattin failatiin failattin failtin” kalibiyla sdylenmistir. Kafiye diizeni aa,
ba, ca... sekinde olup kafiye, “elif” harfiyle saglanmigtir. Nazim geklini tam
olarak tefrik etmek miimkiin olmamakla birlikte kafiye orgiisiinden
hareketle kaside veya gazele yakin oldugu s6ylenebilir. Ne var ki ilk giirde
oldugu gibi bu Miinacat'ta da mahlas yoktur. Gergi bu bir nakisa degildir.
Her siirde mahlas bulunacak diye bir zartiret olmadig: gibi bazen sairler,
manzimelerinin  um@ma mal olmasi igin kasten mahlaslarim
zikretmeyebilirler. Mecmtiay: tertip eden Bilal Nari, bu siirin de ya sairi
veya her iki siirin de sAdece nasiridir. Daha dogrusu yeni bir bilgiye
ulagilincaya kadar bu 6ngérii, bir ihtimal olarak kalmaya devam edecektir.

ikinci Miinacat da acik, anlasilir ve sade bir dil ile sOylenmistir.
Birinci Miindcat’a nisbetle muhtevd bakimindan giirden ziydde duéya
yakin durmaktadir; hatta bir gesit koruyucu dué olarak da tanimlanabilir.
Ucgiincii tekil sahis kipiyle baglayan siir, birinci tekil sahis diliyle
tamamlanmustir. Evveld 6miir ve rizik bereketi isteyerek miindcatina
baglayan sair, akabinde hemen her devirde gegerliligi olan temel korkular
ve felaketlerden Alldh’a siginmaktadir. Uzak kalmak istedigi ahvale
bakilacak olursa; oncelikle diismanlarin ve hasetgilerin gerrinden emin
olmak istemekte, akabinde hanesinin ve tabiatiyla hane halkinin ciimle
afetlerden uzak olmasin dilemektedir. Her tiirli kazd ve beldlardan
Allah’a sigindiktan sonra ruh beden sagligiin muhéfazasii temenni
etmektedir. Bagislanma ve gefaat taleplerinin agirlikta oldugu ilk
Miinacat’a gore isteklerin daha diinyevi konulara miinhasir oldugu
goriilmektedir. Bu Miinacat'in asil hustisiyeti, arzu ve isteklerini ilk birkag
beyite sigdiran sairin hemen akabinde kesintisiz bir tevessiil listesi tanzim
etmesidir. Boylece, kutsal tanidigi ve kiymetli bildigi seylerle duasim
tahkim etme yolunu se¢mistir.

Sair 6ncelikle esma-i hiisna ve esma-i Nebi ile, yani Hak Teala'nin
ve Hz. Peygamber’in biitiin giizel isimleriyle tevesstilde bulunmaktadir.
Daha sonra hustisen “ism-i a‘zam” ile tevessiil etmigtir.* Kiitiib-i
mukaddeseyi, “ytiz dort kitab1” vesile olarak zikrettikten sonra miitedkip
beyitte Hz. Peygamber’in tertemiz serfati ve Hak Teald'nin kanunu olarak
tavsif ettigi Kur'an-1 Kerim ile tevessiilde bulunmustur. Daha sonraki
siralama genel olarak dudlarda gordigiimiiz sekildedir. Diger

3 fsm-i a‘zam bilindigi tizere, Allah’in yiizlerce/binlerce esmasi arasinda en biiyiik oldugu kabul edilen
ismidir. Bu bilginin sadece peygamberlere ve kamil evliyaya verilmis oldugu kabul edilmektedir. ism-i
a‘zamin te’sir kuvveti fazla oldugu igin zaman igerisinde ehil olmayan kimselere beyaninin “helal”
olmadig1 kanaati gelismistir. Bkz. Taskoprizaide Ahmed Efendi, “Ilmii’t-Tasrif bi’l-ismi’l-A‘zam”,
Mevziatii’l-Uliim, trc. Kemaleddin Mehmed Efendi, II, 245. Zaten ism-i a‘zam {izerinde bir ittifak da
bulunmamaktadir. Bekir Topaloglu bu konudaki goriisiini, “Mana ve siimaliiniin genisligi sebebiyle
bu ozelligi tasiyacak bir isim varsa o da lafza-i celaldir” ciimlesiyle belirtmistir. Bkz. Topaloglu,
“Esma-i Hiisnd”, DIA4, XI, 410.
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peygamberler ile Allah'n veli kullarimi birlikte zikreden sair, Hz.
Peygamber’in ehl-i beyti ve ashabmun hiirmetine duasin kabul
edilmesini istemektedir. Siirin sonuna kadar bu gsekilde devam eden
tevessiil listesindeki diger isimler arasimnda Hz. Hizir ve Ilyas ile semavatin
ve arzin manevi buytikleri olarak tavsif ettigi ricalullah ve kutub da yer
almaktadir. Biiyiik pirlerden $Sah-1 Naks-bend, Ahmed er-Rifai,
Abdiilkadir-i Geylani ve Mevland'nin isimlerini, tek tek ve bu sirayla
zikretmek sfiretiyle dudsina aract kilmigtir. Sidre ve ars1 andiktan sonra
nihayet ilk Miin4cat'ta oldugu gibi Kébe'yi, Ravza’yi, Mescid-i Akséd'y1
vesile kilarak Hak Teédld’ya ilticd etmektedir. Biitiin bu isimleri ve meghur
sifatlar1 tddad ettikten sonra géir;

Ya [lahi iste bunlarla tevessiil eyledim
Anlariii hiirmetleri-¢iin ola makbill bu du ‘d

beytiyle, yani “Ey Allah'im bu saydiklarmmin hakki/htirmeti igin
duam kabul olsun” diyerek tevessiil meselesinin altin1 bir defa da kendisi
cizmistir.

Manzim miindcatlarda bu kadar tafsilatli tevessiil listesi gérmek
her zaman miimkiin degilse de genel olarak Tiirkge’de bu tarzda dua
etmek adeti yaygindir. Bu dudlar tertipleyenlerin isimleri ekseriyetle
bilinmez. Gercekten de pek ¢ok dud metninde fevkalade kapsayici
tevessiil listeleri, hatta vesilelerin siralanmasindan ibaret dud mecmfalar:
mevcuttur. Meseld “Miinacat-1 Serif” adiyla nesredilen bir dua kitapgigi®
bu tlir negriydtin iyi bir Ornegi olup tamami, tevessiil unsurlariyla
doludur. Mensir olarak kaleme alinan bu du8, besmeleden sonra, “Evvel
elif'dir, elif hiirmeti-giin” ciimlesiyle baglamaktadir. Mesela, “Ol
Muhammed’in okudugu Kelam-1 Kadim ve kildig1 namaz ve tutdugu orug
hiirmeti-¢iin” denilmektedir. Yine meseld mi‘rdcdan bahsederken, Hz.
Peygamber’in “giydigi hulle ve bindigi burak, gecdigi miibarek
menziller” hiirmetine* dué edilmektedir. Boyle bir dud, tevessiil meselesi
bir yana, bu dudy1 okuyan veya istirdk eden kisinin s6z gelimi mi‘rac
etrafinda tegekkiil eden bilumum menkibe ve rivayetlere yaklagimini,
daha dogrusu inkiyddim1 da gostermektedir. Yine aymi metinde, “Ars,
kiirsi, levh ve kalem” gibi siklikla zikredilen tevessiil unsurlar1 yanunda
meseld, “’abidlerin rayihas1”, Hak Te4dld'nin Peygamberimiz ile “sdylesdigi
doksan bin kelam” hiirmeti igin, veya yine mi‘rdca dair unsurlar
arasindan, meseld “Muhammed’in ‘4s1k oldugu kadeh, ol kadehdeki yesil

0 Miindcdt Serif, y.y., t.y.
4 Miindcat-i Serif, s. 2.
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hat ile yazilan*? ibare” ** dahi dudya vesile kilinmaktadir. Kiiltiiriimuizdeki
menkibevi unsurlarla dudlarin alanimi genigleterek zenginlestiren bu
anlayigin giiniimiiz dualarinda etkili olmamasi, dua dilinde gelenek ile
bagin ne denli kopuk oldugunu gostermekte olup {izerinde ayrica
durulmasi gereken konulardandr.

Goriildiigii tizere genel olarak dudlarda ve hustisen miinacéatlarda,
maddi manevi tevessiil unsurlarinin siralanmasiyla meydana gelen listeye
bir sinir getirmek pek miimkiin degildir. Bu yaklasim bazen, meseld Yunus
Emre’nin “Daglar ile taglar ile...” ilahisinde oldugu gibi, biitiin mevcadat
duaya dahil etmek noktasina ulagmaktadir ki bu tavir her seyden once,
yonelinen her yerde Hakk’1 temasa kabiliyetiyle ilgilidir.

Bazi Siirelerden Sonra Okunacak Duélar

Kitapgikta boyle bir gecis bagligt bulunmamakla birlikte,
“Miindcat” admi tasiyan ilk iki gsiirden sonraki “temmet” kaydim
miitedkip, sahife 11-24 arasinda arka arkaya Arapga kisa duélar yer
almaktadir. ilki hari¢ her biri bir stre ismiyle amlan bu duélarn, ilk
bakista soz konusu strelerin ardindan okunacak dudlar oldugu
anlagilmaktadir. Bu dualar, ilgili stirelerin ehline malum oldugu kabul
edilen hustisi faydalarim celbetmeye yo6nelik olup her bir dudda stirenin
muhtevasmma uygun talepler dile getirilmistir* Metin kisminda bu
dualarin terctimeleri verilecegi i¢in burada ayrintiya girilmeyecektir.

Kitapgiktaki Arapga duélarin muhtevasina bakildiginda, biitiin dua
metinlerinin esméa-i hiisna ile oriilii oldugu goriilmektedir. Her bir duada
siralanan temennilerin tahakkuku igin, ilgili yetlerin de igaretiyle* esma-i
hiisnddan segilen giizel isimlere miirdcaat edilmistir Duélarda dile
getirilen taleplerin hustsiyetlerine muvéfik olarak yerli yerince ve
muayyen sayida telaffuz edilen her bir esmd, icdbet ve merhamet
kapilarinin agilmasi i¢in ddeta bir sifre gibi telakki edilmigtir.*

2 Rivayete gore Hz. Peygamber mi‘racda, boslukta asili ve etrafinda dud yazili bir bir yesil kadeh goriir
ve asik olur. Kadehin etrafindaki duanin bereketiyle yedi kat gokleri ve yiiz bin hicaplar geger. Hak
Teala Hz. Peygamber’e yolculugu sirasinda goziine en hos gelen seyin ne oldugunu sual edince Hz.
Peygamber kadehi zikreder. Hak Teala, “O yesil kim gordiin, ona asik oldun, senin niirundur dedi. Ol
dua kim onda yazilidir, onu ben kudret elimle yazdim...” seklinde devam eden hikayenin de anlatildig:
kitapgik (Trabzonlu Sakazade Hafiz ismail, Kadeh Dudst, yy., 1321, s. 3-4.), 1970’te yeniden bastirilip
hediye/hayrat olarak dagitilmistir.

4 A o
Miindcat-1 Serif, s. 2.

o

44 Gelenekte, tek tek ayetlerin, sarelerin ve biitiin olarak Kur’dn-1 Kerim’in bazi bedeni ve rahi

hastaliklara sifa oldugu kabul edilmis ve bu husus ilimler tasnifine, “ilmii Ma‘rifeti Havassi’l-Kur’an”
bashg: altinda girmistir. Bkz. Taskoprizade Ahmed Efendi, Mevzidti’l-Ulim, trc. Kemaleddin
Mehmed Efendi, II, 220. Havass-1 Kur’an konusundaki miiteber eserlerden biri de imam Yafii (v.
1366)’ye aittir (ed-Diirrii’n-nazim fi Havassi'l-Kur’ani’l-azim, Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-[lmiyye,
2000/1420).

5 Allah’mn giizel isimleri hakkindaki ayetler igin bkz. A’raf 7/180; isra 17/110; Ta Ha 20/8; Hasr, 59/22-
24,

Hiiseyin Kurt, Elif Efendi (v. 1927)’nin el-Bdrikat adli eserinde dua ve esma-i hiisna arasindaki ilgiyi
soyle kurdugunu soylemektedir: “Istedigin isimle dua edebilirsin. Her ihtiyag igin de sifreli 6zel bir
isim vardir. Ancak o isimle bu ihtiyag kapisi agilabilir. Alldh’a mahsis olan isim ve sifatlarla O’na dua

&
&
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[k dua, “Duéa-i Miibin” baghg1 altinda olup aymi satirda; “her
miibin’de yedi kerre okuya” seklinde agiklama citimlesi mevcuttur.
“Miibin” bilindigi tizere Ibn Mace’nin esma-i hiisna tasnifinde yer alan
ilahi isimlerdendir. Kur’dn-1 Kerim'de 119 Aayette zikri gegen kelime,
“apactk, agik secik” anlaminda ve “agiklayan, vuztha kavusturup
belgeleyen” anlamlarinda kullanilmistir.” Yedi kisa dud ciimlesinden
ibaret olan bu dud, bugiin de halk arasinda bilindigi sekliyle, Yasin
stresindeki “miibin” duraklarindan sonra okunacak dud olabilir.
Mecmitiadaki diger dudlardan farki “besmele” ile baglamamasidir. Bu
tespit, s6z konusu dudnmn miistakil bir dud olmayip sfire-i Yasin'deki
“miibin”ler ile aldkali olduguna igaret sayilabilir.

Stirelereden sonra okunacak dudlarin ilki, “Dua-i Yasin” bashg:
altinda olup veciz dua ciimlelerinden ibarettir. Arabiyyii'l-ibare olmasina
ragmen Arapga bilmeyenlerin dahi anlayip istirdk edebilecekleri tiirden
kisa ciimlelerden olusan dudnin mesela ilk ciimleleri; “Alldhiimme innf
es’eliike sabran cemilen ve kalben selimen ve lisdnen zakiren...”
seklindedir. Tlk kissmda diinya ve ahirete dair nimetler tddad ve talep
edilmekte olup ikinci kisimda Hak Tedla’nin Miicib, Kasif, Alim
esmalarinin agilimlarma dair temenniler dile getirilmektedir. Dua, Yasin
stiresinin, “Her geyin hiikiimranlig: elinde olan Allah’m gan yiicedir! Siz
yalniz O’'na déndiirtileceksiniz.(36/83)” mealindeki son ayeti ile hitam
bulmaktadir.

Ucglincii dua, “Dua-i Stire-i Duhan HA Mim” bagligini tagimaktadir.
Bir tiir “hicet dudsi” oldugu anlagilan bu dudda, esmé-i hiisnddan
Mii’'min, Mitheymin, Miizeyyin ve Rab esmasi ile Duhén stresi vesile
kilinarak dilegin gerceklesmesi istenmektedir. Miitedkiben diger baz: ilahi
isimler  zikredildikten sonra dudnin okundugu saatte dilegin
gercgeklesmesi temennisiyle dud son bulmaktadir. Dudnin hem baginda
hem sonunda, “tam bu saatte” anlamindaki “fi hazihi’s-sd’ati” ibaresi
vardir; bu dud igin muayyen bir vakit belirtiimedigine gore bu saat,
Dubhén stiresinin okundugu vakit olmalidir.

Stre dualari kismindaki dérdiincii dua, “Dué-i Inna Fetahna Leke”
baghigini tagimaktadir. Burada stirenin muhtevasima uygun olarak miigkiil
islerin halli, hayir kapilarinin agilmas: ve rizik i¢in dua edilmektedir. Hak
Teala'nin N, Fettdh ve Rezzak isimleri yaninda bizatihi Fetih stiresi de
tevessiil unsuru olarak zikredilmistir.

Besinci dua, “Dua-i Stire-i er-Rahman” baghg altindadir. Yine bir
hacet duasi muhteviyatinda olan bu dudda esmé-i hiisnddan segilen bazi

isimlerle ve héassaten “bi hurmeti hazihi’s-stire” ibaresinden anlagildig:
tizere Rahman stiresi ile Hak Teéld’ya iltica edildigi anlagilmaktadir.

edilmelidir.” Bkz. “el-Barikat'ta Zikir ve Duanin Psikolojik Boyutu”, Harran Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, c. 13, sy. 20 (2008), s. 189.

47 Hidayet Aydar, “Miibin”, DiA, Istanbul 2006, XXXI, 439.
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Altinat dua, “Dua-i Stire-i {za Veka’a” baghg altinda olup stirenin
havéssina uygun olarak hayir kapilarimin agilmasi, kalplerin ve gozlerin
hakikate yonelmesi, islerin kolaylagsmasi gibi dua ve temennilerden sonra
hustisen fakirlikten kurtulmak ve helal rizik igin dua edilmektedir. Stire
duédlarmin sonuncusu, “Dud-i Stire-i Tebareke” baghg altindadir.
Digerlerine gore hayli muhtasar olan bu duada da ism-i a’zam ve Miilk
stiresi hiirmetine bagislanma talep edilmektedir.

Uhruc Duas1

Arapca olan stre dudlarindan sonra kitapgik, 24-29. sahifeler
arasinda yer alan bir Tiirk¢e dud ile, “Uhruc” dudsi ile devam etmektedir.
“Haza Dua-i Uhruc” baglig: altindaki bu dud, anlagildig1 kadariyla bir sifa
duésidir. Sifa olacagi maddi ménevi hastalik ve rahatsizliklarin hepsi dua
metni igerisinde, dudnin bir pargasi olarak tek tek zikredilmistir. Dudnin
dili Tiirkge olmakla birlikte, her bir dua ctimlesi Tiirkge’de kullanilmayan
bir kelimeyle, “gik git” anlamindaki Arapca “uhruc” kelimesi ile sona
ermektedir. Dudnin tamaminda 42 defa tekrar edilen bu kelime, aymn
zamanda ctimlelerin yiiklemi durumundadr.

Uhruc dudsmnin metni, Besmele’den sonra ism-i Celal ile;
“Bismillahi uhbruc...” geklinde baglaylp devam etmektedir. Duamn ilk
yarisinda, dud igin araciliklarina bagvurulan tevessiil unsurlar
siralanmakta ve ciimleler, “uhruc” tenbihi ile sona ermektedir. Bu kisimda,
savusturulmak istenen sikinti belirtilmeyip sadece hangi kutsallar
hiirmetine kurtulunmak istenildigi soylenmektedir. Yani onceki dua ve
miindcatlarda oldugu gibi bu dud metninin de miithim bir kismi, duaya
vesile kilinan mukaddeslerin siralanmasiyla kurulmustur. Buna gore basta
lafza-i Celal olmak {tizere ilk sirada dort kitdbin isimleri tek tek
zikredilmek stretiyle, Tevrat, Incil, Zebtir ve Furkan hiirmetine “uhruc”
denilmistir. Yiiz yirmi dort bin peygamber ve tig¢ yiiz on ii¢ miirselden
sonra dort biiylik melegin ismi vesile kilinmistir. Sekiz cennet ve yedi
cehennem zikredildikten sonra ay, giines, kar ve yagmur vesile kilinarak
dui edilmektedir. Bundan sonrasinda da benzer sekilde bazi1 6zel isimler,
yer isimleri ve bu mekanlarda yagamus olan erenler hiirmetine hastalik ve
beladlarin defedilmesi igin “uhruc” kelimesi tekrarlanmaktadir. Dudya
vesfle kilmanlardan bir kism1 su sirayla zikredilmistir: Harat ve Mart;
magaralarda yatan gaziler; Sam, Bagdat ve Misir evliyalari; Trablus, Tunus
ve Cezayir evliyalary; Zagvan ve Kirvan evliyalary*® Mekke ve Medine’de
yatan nebiler; Kudiis, Beytii'l-ma‘’mfir; dort bin dort yiiz tabakat erenleri.*
Buradan sonra yeniden Hz. Peygamber’in ismi ve ars anilmak stiretiyle

a8 Zagvan, Tunus’un giineyinde yiiksek bir dagin adidir. bkz. Semseddin Sami, Kamiisii’l-A ‘lam,
[stanbul: Mihran Matbaasi, 1311, IV, 2415. Kirvan ise yine Tunus’un meshur bir sehri olup yaygin
telaffuzu Kayruvan’dir. Hicri 55. senede bir islam sehri olarak kurulan Kayruvan, uzun yillar bolgenin
merkezi konumunda kalmustir. Sehir inga/bina edildiginde ahali sehre mukaddes goziiyle bakmis ve
yiizyillar boyunca miisliiman olmayanlarin sehre girmesi yasaklanmistir. Semseddin Sami, a.g.e.,
Istanbul: Mihran Matbaasi, 1314, V, 3798-3799.
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duadnin ikinci kismina gegilmistir. Bu kisimda, meseld “serberasiyyen
karkarasiyyen...” gibi biraz tilsimi andiran kelimeler yer almaktadir. Bu
boliimden sonra Uhruc dudsi, sanki biitiin bilinen ve bilinmeyen ger
mihraklarina ve hastaliklara karsit miicAdele veya en azindan bu tiirden
rahatsizliklara karsi bir tedbir sadedinde devam etmektedir. Dud’da tek
tek zikredilen muzir unsurlardan bir kismi soyle siralanmaktadir: Yel,
karayel; bevasir; bilumum periler; bas agrisi, géz agrisi, bel agrist vb.
Uhruc duési biraz tehditkar ciimlelerle, daha dogrusu muhtemel kétiiliik
odaklarina karg: tehdidi andiran gu ciimlelerle tamamlanmaktadir: “...Eger
koyup gitmez isefi uhruc; kara sam safia kapasin uhruc; eger koyup gitmez
isefi ubruc; 14 havle vela kuvvete illa billahi’'l-‘aliyyi'l-‘azim; ya Allah ya
Allah ya Allah.”

Uhruc dudsim kimin ne zaman tertip ettigine dair bilgi sahibi
degiliz. Benzer tarzda bagka dudlar da vardir fakat onlarin en azindan
mengelerine dair kayitlar bulunmaktadir. Meseld halk arasinda bilinen ve
okunan duéalardan olan “Surhbad” duési, on iki imdmlardan Muhammed
Bakir’a nisbet edilmektedir.®® Uhruc dudsimin bazi kiitiiphanelerde,
Ozellikle dud mecmialart igerisinde kayith bagka niishalari oldugu
gorillmiistiir.> Sadece bazi kelime farkliliklart ve imla hatalar1 diginda®
elimizdeki matbti metinle bu yazmalarin aym1 dud metni oldugu
anlagilmaktadir. Dolayisiyla bu duénin vaktiyle halk arasinda revag
buldugu, ragbet gordiigii sdylenebilir.

Keskin, kisa ve net ciimlelerden ibaret olan Uhruc duési, yazildig
ve okundugu dénemin hastaliklari, korkular: ve genel anlamda kotiiliik
telakkisi hakkinda da fikir vermektedir. Fakat metne hakim olan
kendinden emin tsltp ve meydan okuyucu tavir, korkular ve belalar ne
kadar biiytiik ve bilinemez olursa olsun, tiim bu problemlerin iistesinden
gelinecegini hissettirmekte, bdyle bir te’sir olusturmaktadir. Bu biraz da

e Bagka bir alaka kurulamamakla birlikte duanin bu kismi bektasi giilbanklarini hatirlatmaktadir. Mesela
sabah giilbankinda; “doksan alt1 bin Horasan erleri, elli yedi bin Rum sadiklar1 diinyada ahirette
yardimeimiz ola” seklinde kesin rakam verilen istimdad ctimleleri bulunmaktadir. Bkz. Giilbank ve
Terciiman Mecmiiast, y.y., t.y., s. 28.

Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ali Nihat Tarlan, nr. 136°da kayith bu duanin ash Arapga olup imam
Muhammed Bakir b. Muhammed Taki’ye nisbet edilmektedir. Ayn1 mecmia igerisinde dudnin hem
Arapga’si, hem terctimesi hem de serhi vardir (vr. 6a-9b, 10a-13b, 15b-16b).

ST Uhrue dudsmm dort yazma niishasi tespit edilmistir: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ali Nihat Tarlan, nr.

136°da bir mecmia igerisinde (vr. 14a-15b); Milli Kiitiiphane, Yazmalar Koleksiyonu, nr. 3525°te
kayith bir mecmia igerisinde (vr. 63b-66a); Milli Kiitiiphane, Yazmalar Koleksiyonu, nr. 521’de
kayith kiigiik bir dud mecmias igerisinde (vr. 7b-13b). Bir diger niisha Marmara Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Kiitiiphanesi, Yazmalar, nr. 278 de kayitl olup miistakil bir kitapgiktir (7 vr.). Bu niishadaki
Uhruc duési, Bilal Niri Miindcati’ndaki ve diger yazmalardaki metinlere gore daha genis ve
ayrintilidir. Mesela Bilal Niri’deki Uhruc duasinda perilerin ikdmet ettigi dag olarak sadece Kaf
dagmin adi yer alirken (Kaf tag1 ardindaki perilerden iseii...), bu kitapgikta s6z konusu boliim; “Kaf
dag1 ve Serendib dagi ve Serendil dagi ve Tar dagi ve Zeytin dagi ve Hira dag1 ve Arafe dagi ve
Tiibiin dagi ve Ebi Kubeys dagi ve Hurma dagi...(vr. 4b)” seklinde ikmal edilmistir. Kisacas1 Uhruc
dualari ana hatlar1 bakimindan ayni olmakla birlikte ayrintilarda farkhilik gostermektedir.

Mesela Milli Kiitiiphane, Yazmalar Koleksiyonu, nr. 521°deki metinde dudya adini veren “uhruc”
kelimesi, dua boyunca Tiirkge bir kelime gibi tasavvur edilmis ve yanhs olarak “z s,z seklinde
yazilmistir.
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dudya dahil edilen yéani arac kilinan unsurlarin biytikliginden
kaynaklaniyor olabilir. Netice itibariyla Uhruc dudsi, halk inamglar1 ve
geleneksel sifa bulma yol ve yontemi agisindan halkiyat alanina malzeme
saglayacak kiymette bir metindir.® Dil ve uslibundaki orijinallik
agisindan da halk edebiyati 6rneklerinden sayilabilir. Halk arasinda
yaygin olarak okundugu bilinen ve kismen giiniimiize intikal eden bu
kabil dudlar tizerinde yapilacak miistakil ve daha ayrintili tetkikler, halk
edebiyati ile dinf edebiyat arasindaki miisterekleri gérmek bakimindan da
faydali olacak, daha genel anlamda dikkatleri, din ve edebiyat arasindaki
sik1 aldkaya cekecektir.

Diger Duilar

Bilal Niiri Miindcdtynin son kisminda, yani 29-32. sahifeler arasinda
Arapga ti¢ dud daha vardir. Bunlardan ilkinde herhangi bir agiklama
bulunmayip metin igerisinde Hak Teala'nin Safi ismi sik¢a tekrar
edilmistir. $ifa ayeti olarak bilinen, “Biz Kur’an'dan, mii'minler igin sifa ve
rahmet olacak geyler indiriyoruz... (isra 17/82)” mealindeki ayetten sonra
her tiirlii bela, afet ve hastaliklardan Allah’a sigimilmaktadir. Son iki dua
da Arapca olup bunlardan ilki, benzer sekilde maddi ve manevi baz
rahatsizliklara kargt bir deva bir regetesi gibi tanzim olunmustur. Bu
meyanda dudnin bas kismina, “gseytan vesvesesinden ve yilan
sokmasindan ve nazardan emin olmak ictin” seklinde not diisilmustiir.
Kitapgiktaki son dua, “Allah’im ilmimi ve anlayisimi arttir” mealindeki
duédir. Bu du’anin baginda da su kayit mevcuttur: “Kim bu du’ay: her
sabah yedi kerre okusa ‘ilmi ziyade ola!”

Ashab-1 Kehf

Kitapgigin sonuna, kitapgiktaki yaziya kiyasla daha kiigtik harflerle
ve herhangi bir agklama yapilmaksizin ashdb-1 Kehf'in isimleri
kaydedilmistir. Esdsen bir dud mecmfasi olan kitapgigmn bu isimlerle
tamamlanmasi, mecmflamin muhtevasmma da uygundur. Ciinka bilindigi
tizere halk arasinda ashab-1 Kehf’in isimleri, adetd bir duéd® veya daha
dogru bir ifadeyle koruyucu bir tilsim gibi tasavvur edilmistir. Meseld,
ashab-1 Kehf’in isimlerinin yazili oldugu kagit, bir yangin yerine atilirsa
yangini sondiirecegi; aglayan bebegin yastigima konulursa bebegin
aglamayr  kesecegi; dogumda zorlanan kadimin = dogumunun
kolaylasacagina inanilmaktadir. Ayrica, magara arkadaslar1 olarak da
bilinen ashab-1 Kehf'in bulundugu magaraya gidip dud edildiginde
hastaliklarin sifd bulacagina, dileklerin gergeklesecegine inanilir.®

53 Uhrue duasi, eski Tirklerde bir tiir biyi sozleriyle tedavi yontemi olan “Bedik” ritiielini de
hatirlatmaktadir. S6z konusu oyun ve tedavi yontemi igin bkz. Ayse Yiicel Cetin, Kadir Sahin,
“Bedik”, Milli Folklor, c. V11, sy. 14 (Bahar 2002), s. 66-67).

* Benzer sekilde bereket duasi olarak bilinen Karinca Duasi’nda da ashab-1 Kehf’in isimleri vardur.

55 Halk inanglart agisindan ashab-1 Kehf’e dair daha fazla bilgi i¢in bkz. Faruk Siimer, Eshabii’l-Kehf
(Yedi Uyurlar), istanbul: Tiirk Diinyasi Arastirmalar1 Vakfi, 1989, s. 20-21.
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Dolayistyla gesitli sifd duélarinin bulundugu bir kitapgikta ashab-1 Kehf’in
isimlerinin bulunmasi gayet tabiidir.

Ashab-1 Kehf’in isimlerine gelince, bu isimler farkli gekillerde
telaffuz edilmekle birlikte halk arasinda yaygin olarak bilinen/yazilan
sekli gdyledir: Yemliha, Mekselind, Mislina, Merndis, Deberntis, Sazends,
Kefestatayus; kopeklerinin ismi ise Kitmir. Magara arkadaglariin
liderinin Mekselind oldugu, Kefestatayus'un yolda kendilerine katilan
¢oban, Kitmir’in ise bu g¢obanin kopegi oldugu rivayeti 6éne gikmaktadir.
Hiristiyanlik’ta da “Yedi Uyurlar” olarak anilan bu yedi kisi, azizlerden
kabul edilir.>

Sonug

Yukarida tanitmaya ¢alistigimiz bu mecmia elbette kendi alaninin
tek Ornegi degildir. Bu kitapgikla neredeyse birebir aymi tertipte, yani
yakarig/miinacat iceren bir siirle baglaylp giindelik hayatin farkl
vakitlerinde okunmasi tavsiye edilen, ozellikle hadis kaynakli kisa
duélarin yer aldigi baska nesirler de vardir”” Sahife sayist ve ebadi
bakimindan birbirine yakin olan bu tarz negriyat, o giintin sartlarinda
cemiyette kendini gosteren 1srarh talepleri kargilamak tizere hazirlanmig
olabilir. Ayrica bu kitapgiklarin ekseriyetle harekeli nesihle basilmig olmas:
da Kur’an-1 Kerim hattina aligkin bir okuyucu kitlesinin hedef alindiginm
diistindtirmektedir.*®

Kitapgikta yer alan dudlar igerisinde ozellikle iki miinacat, siir
olmaktan ziydde duéd formuna daha yakin durmaktadir. Bu duélarin siir
formunda sdylenmis olmasi, gelenekte vezinli ve kafiyeli s6ziin sadece
edebiyatgilarin inhisarinda olmayip toplumun genis kesiminde de kargilik
buldugunu gostermektedir. Miinacatlarda gortildiigii tizere, 6zenle segilen
kelimelerle olusturulan musralart belli bir ritim kalibina dokerek Hak
Teald’ya yakarista bulunmak, yayginlik kazanmis bir estetik anlayigmin,
daha dar anlamda yerlesik bir belagat zevkinin delili sayilabilir. Duéy:
edebiyata tagimak meselesi hi¢ siiphesiz en bagta Kur’an-1 Kerim'in

36 Yedi Uyurlar’in isimleri, Latince’de, “Maximianus, Malchus yahut Marcus, Martinianus,
Constantinus, Dionysius, Iohannes, ve Serapio” seklindedir. Bkz. Faruk Siimer, Eshabii’l-Kehf (Yedi
Uyurlar), istanbul: Tiirk Diinyasi Arastirmalar1 Vakfi, 1989, s. 22, 24. Ayrica bkz. Enis Karakaya,
Selguk Uygun, “Yasayan Bir Anadolu Efsanesi: Efes’te Yedi Uyurlar Mezan”, Tiirkiyemiz, 59 (Ekim
1989), s. 48. Bu konuda eski bilgileri de kritik eden baska bir ¢aligma igin bkz. Giil Giilld,
“Mitolojiden Teolojiye Eshabii’l-Kehef, Milli Folklor, c. V1L, sy. 59 (Giiz 2003), s. 22.

Miinacatla baglayip kisa dualarla ikmal olan bu kitapgiklardan biri i¢in bkz. Mehmed Nuiri,

Hakkimizda Hayiwrlt Sulh ve Selamete Dair Miindcat, yy., 1338. Kitapgigin kapagina miinacatin
bestekarinin ismi (Mehmed Bahéeddin) de yazilmustir.

5

N

% Burada vurgulamak istenilen husus, pek ¢ok Ornegine tesadiif olunan bu mecmialarin muhtemel

okuyucu kitlesinin hanimlar olabilecegidir. Bu mecmualarin kadinlara yonelik nesir faaliyetleri
kapsaminda olabilecegini sdylemek asirt yorum gibi goriinse de Bilal Niri Miindcati’n1 bugiin de
okumaya devam eden az sayidaki miidavim okuyucunun yash hanimlardan ibaret oldugu gézlenmistir.
Esasen bu teamiil giiniimiizde de farkli degildir. Matbtatimiza, “Giillii Yasin” deyimiyle dahil olan
dua kitaplarinin daha ziyade kadinlar arasinda ragbet gérmesi, bu yonelimin devanu sayilabilir. Ne var
ki dua kitaplarmin yeni versiyonlarinda gelenegin aksine siirden edebiyattan bir iz bulunmamaktadir.
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bilctimle beldgat kaidelerine kaynak teskil edecek sekilde veciz bir metin
olmasi ve Peygamber Efendimiz’in bizatihi “Cevamiu’l-kelim” sifatim
tasimasiyla da aldkalidir. Sozii gtizel soylemek, “Rabbinin yoluna,
hikmetle, giizel 6giitle ¢agir ve onlarla en giizel gekilde miicadele et.
(Nahl, 16/125)” mealindeki ayette de gorildigiu tizere zaten Hak
Teala’nin emri ve muradidir.

Bilal Niiri Miindciti, ilk baski esas alindiginda yiiz yirmi bes sene
dnce bir mii'minin diinya ve ahiret hayatina dair beklentileri ve korkulari,
kulluk tasavvuru, 6zellikle duélarin tamaminda bariz sekilde goriilen Hz.
Peygamber’e baghlik duygusu ve tevessiil unsurlarinin zenginligi
bakimindan da incelenmeye deger bir metin olarak durmaktadir. Fakat
her seyden o6nce dini-tasavvufi edebiyatin niifiz sahasimn genigligini
gostermesi bakimimdan mithim bir 6rnektir.

Metin kisminda kitapgigin  tamami transkripsiyon alfabesine
aktarilmak stretiyle verilmistir. Harekeli bir metin olup hattatin
kaleminden ¢iktig1 sekilde nesredilmistir Ne var ki ayni dénemde
yayimlanan diger benzer tas baskisi kitaplarda oldugu gibi metin
boyunca, Tiirk¢e kelimelerin ve ozellikle eklerin imldsinda tutarlilik
saglanamadig1 goriilmektedir. Eklerin bir kismi, eski Anadolu Tiirkgesi
metinleri imlasmna uygun olarak yazildigi halde bir kismu giintimiiz
telaffuzuna yaklastirarak yazilmistir. Arapca kelimelerde de bazi kiiciik
iml4 hatalar tespit edilmigtir. Metni oldugu gibi gostermek, daha dogrusu
imladaki kararsizhiga dikkat ¢ekmek maksadiyla negir boyunca metne
miidahale edilmemis, gerekli aciklamalar ile Arapca dudlarin terciimeleri
dipnotlara birakilmigtir.
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Bilal Niri Miinacat1 Metni

[1]
Isbu Miinacat nam kitab miiderrisin-i kirimdan Konyal1 seyh-zide el-hac
Bilal Niiri Efendi tarafindan ihvan-1 dine yadigardir.

[2]
Miinacat
Bismillahirrahmanirrahim

Sene 1303 Hicri]

[failatiin failatiin failatin failin]

Yiiziimi dergaha tutdum y4a Gani Perverdigar
Derdime derman irisdir ya Gani Perverdigar

Sasmuigam ya Rab vebadan eyle gerrinden halas
‘Izzetifi zatifi hakki-¢tin® ya Gani Perverdigér

Gam cerisi her yanadan baglamigdir yolumi
Gamdan azad eyle bizi ya Gani Perverdigar

3]
Her ne derde miibtel4 olsa kamu halk-1 cihan
Senden ister derde derman ya Gani Perverdigar

¢ Arg-ile kiirsifi hal_(l,(l-gﬁn“’_bir nazar kil halime
Kullarini sen sevindir ya Gani Perverdigar

Ol Restl'ifi 4b-1 rliy1 hiirmeti-giin ya ilah
Kahr-1 mihnetden halés it ya Gani Perverdigar

Hicr od1 cdnima kar idiip kil itdi bagrimu
Nar-1 hicrinden halas it ya Gani Perverdigar

Zehrini bafia icirdi bir dem igre bu felek
Ah elinden dehr-i diinin ya Gani Perverdigér

[4]
Ciimle miigkil igleri sen hal idersin ya Kerim
Hal-i migkilden halas it ya Gani Perverdigar

Enbiyanifi evliyanifi hiirmeti-ctin ya Rahfm
Merhamet kil ben garibe ya Gani Perverdigar

Senden olmazsa ‘indyet ya ilahe’l-‘alemin
Kime feryad eylerim ben ya Gani Perverdigar

Levh-i mahf(iz hakki-¢iin® hécetim eyle reva
Hasretime sen kavisdir ya Gani Perverdigar

Gurbete diigdiim yiizimi tutmigam dergahina
Umarim senden ‘indyet ya Gani Perverdigar

% Vezin zarlreti ile imladan sarf-1 nazarla “haki-¢iin” seklinde okunmalidir.
% Vezin zarfireti ile “haki-¢iin” seklinde okunmalidir.
' Vezin zarfreti ile kelimenin “hakki igiin” seklinde imlasi daha uygundur.
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5]
Ka‘be hakki-¢tin ki biinyad eylemis anu Halil
Sen bizi hifz eyle da’im ya Gani Perverdigar

Kim ki yiiz yire urup senden muradifi istedi
Ber-murad itdifi sen am ya Gani Perverdigar

Kesmezem senden timidim ey Kerfm-i zii'l-Celal
Eyle miiyesser ya Rabbena ya Gani Perverdigar®

Mustafa’ya virdigin Kur’an-1a‘zam hakki-giin
Yarhiga-g1l anam atam ya Gani Perverdigar

Halikisiii Razikisifi on sekiz biﬁ ‘alemin
Ciimle diller zikr iderler ya Gani Perverdigar

[6]
Oldiren diri kilan sensin kamu kullari[m]
Agladup hem giildirensin ya Gani Perverdigar

Bahr-i rahmet her kime bir katre ihsan eylesefi
Rahmete miistagrak olur ya Gani Perverdigar

Fi‘limizi bize yarin ‘arz idersin ya {lah
Vah diriga n’eyleriz biz ya Gani Perverdigar

Fazhii-ile lutf idersin bize yarin ya Kerim
Gam degil minnet yeridir ya Ganf Perverdigar

Riiz-i mahserde kamu rnii’mi'nlere didarim
‘Arz idiip eyle terahhum ya Gani Perverdigar

(7]
Ctimle iman ehline fazlifila rahmet eyle-gil
Zira Gaffare’z-ziintibsin ya Gani Perverdigar

Ne yiiz ile variriz dergéhina yarin senifi
Senden olmazsa ‘indyet ya Gani Perverdigar

‘Aybimuz1 yiiziimiize urma yarin ya flah
Ciinki Settaru’l-‘uytibsin ya Gani Perverdigar

Gergi yoldan azdirir bu nefs-i emmare bizi
Nefs elinden bizi kurtar ya Gani Perverdigar

Bizi ‘argifi golgesinde golgelendir ya ilah
Sékin itdir cennet i¢re ya Gani Perverdigar

(8] .
Sen bize komguligifi vir ya Ilahi Ahmed’ifi
Hiur-i gilmana irigdir ya Gani Perverdigar

2 Bu musrada vezin kusurludur.
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On sekiz bifi ‘alemifi hakki-giin olsun ya {lah
Sen kabil it miinacatim ya Gani Perverdigar®

Ses cihetden irisen diirlii belalar ya flah
Siginuram safia her dem ya Gani Perverdigar

Ins ile cinni vuhiisin hem tuyGrufl rizkini
Raz u seb yetisdirensin ya Gani Perverdigar

Dort kitabiii hakki-¢lin ya Véhid i Ferd i Ehad
Her beladan sakla bizi ya Gani Perverdigar

[9]
Hem belddan hem kazadan saklg bizi ya Kerim
Hem hatddan hem hatardan ya Gani Perverdigar

Kudretinle devr ider goklerde ay ile giines
Hiirmetine sen esirge ya Gan{ Perverdigar

Ciin isifi lutf u keremdir kullarina ya ilah
Lutfin1 da’im umariz ya Gani Perverdigar

Ya Ilahi bize bir kag giin ecelden vir améan
“Alimifi “ilmi hakki-giin ya Gani Perverdigar®

Yerler ii gokler hakki-¢iin ya iléhe’l—‘élemfn
Merhamet kil ben garibe ya Gani Perverdigar

[10]
Yiizi kara kulinam yé Rab glindhim bi-‘aded
Lutfifi irmezse n’idelim ya Gani Perverdigar

Tevbe kildim itdigim ige pesimén olmigam
Tevbemizi sen kabtil it ya Gani Perverdigar

Bin bir ismifi hiirmeti-¢tin }'immetini Ahmed’in
Rahmetifile yarliga-g1l ya Gani Perverdigar

Sofi nefesde climlemiz seytan elinden kil halas
Bize iman peyligin vir ya Gani Perverdigar

Bu miinacat: okuyup ytiiziimi tutdum safia
Yiiziimi mahgerde ak it ya Gani Perverdigér

(11]
Kim ki yiiz tutup miinacat eyledi dergéhina
Haga mahrtim komayasin ya Gani Perverdigar

Cilimle makstid u muradim haZr'etinden dilerim
Senden ayrik kimse yokdur ya Ganf Perverdigar

Mustafa’nifi db-1 riy1 hakki-¢iin ya Miiste‘an
Tamu odindan halas it ya Gani Perverdigér

% Bu musrada vezin kusurludur.
# Vezin zardreti ile “haki-¢iin” seklinde okunmalidir.
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Ol kiydmet siddetinden sen halas it cimlemiz
Mustafa’ya sen bagisla ya Gani Perverdigar

Okuyani hem yazam rahmetifile yarhga
Difileyenleri dahi hem ya Gani Perverdigar
Temmet

[12]
Miinacat

[failatiin failatiin failatiin failtin]

‘Abd-i muhtaciii kapuna geldi kildi iltica
Eyle ihsan her muradin lutf idiip ya Rabbena

‘Omr i rizkin eyle miizdad ta ola memn{in u sad
Serr-i a‘da ile hussad dir ola hem da’ima

Feth idiip ebvéb-1 hayr u feyzifii her riz u seb
Miistecab eyle du‘asin hem de hacatin reva

Hanesinden ‘4mme-i afat1 ib‘ad eyleytip
Kendiisinifi can u cismin eyle mahfiiz ey Hiida

(13]
Kéffe—i esma-i hiisna hem de esmai'n-Nebi
Ism-i a‘zam hem dabhi yiiz dort kitdb-1 piir-baha

Ba-husts Kur’an-1 Furkan-1 ‘azim-i piir-hikem
Kim odur kantin-1 Hakk u ser‘-i pak-i Mustafa

Enbiya vii evliya hem al {i ashabi'r-Restl
Hizr u Ilyas kutb-1 gavs u Naksibend-i zii'l-‘ula

Hem Rufé‘t hem de Geylani vii Mevlana dahi
Hep ricalullah-1 gayb u kutb-1 her arz u sema

Sidre vii ‘arg-1 mu‘alla Ka‘be-i ‘ulya vii hem
Beyt-i Makdes’le® miibarek kabr-i pak-i Miicteba

[14]
Ya Ilahi iste bunlarla tevessiil eyledim
Anlarifi hiirmetleri-¢iin ola makbil bu du‘a

Na-rida vii kisve-i feyzifi ile ‘aciz kulufi
Eylesiin ya Rab hemfse irtida vii iktisa
Temmet

6 “Beyt-i Makdes” seklinde harekelenmis olan bu isim, yaygin kullanimiyla Mescid-i Aksa nin bir diger
ad1 olan “Beyt-i Makdis” olmalidir; Beyt-i Mukaddes de denilir.
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Du‘a-i Miibin

Her Miibin’de yedi kerre okuya

Siibhane’l-miineffisi ‘an kiilli medy®nin. Siibhane’l-miineffisi ‘an
kiilli mahz{inin. Siibhane’l-mubhallisi ‘an kiilli mesctinin. Siibhane’l-*alimi
bi kiilli mekntinin. Stibhane men ce‘ale [15] hazainehu beyne’l-kafi ve'n-
ndn.

Ve iz& kaza emren fe innema yekdlii lehu kiin fe yekan.

Fe stibhane’llezi bi yedihi melekaitu kiilli sey’in ve ileyhi tiirce‘tin.%

Du‘a-i Yasin

Bismillahirrahmanirrahim

Alldhiimme inni es’eliike sabren cemilen ve kalben selimen ve
lisdnen zdkiren ve du‘den miistecdben ve kitdben yeminen ve rizkan

heldlen ve na‘imen mukimen ve cenneten ve hariren ve nadraten ve
stiriran.

Ya Kadiye'l-hacat, [16] yA Mucibe’d-da‘vat, ya Kasife'd-darri ve'l-
beliyyat, ya ‘Alime’s-sirr1 ve'l-hafiyyat! Tkzi haceti fi hazihi’s-sa‘ati’l-
miibareketi bi hurmeti Yasin ve’l-Kur’ani’l-hakim.

Fe iz4 kaza emren fe innema yekalii lehti kiin fe yekan.

Fe siibhane’llezi bi yedihi melekiitu kiilli sey’in ve ileyhi tiirce‘tn.”

Du‘é-i Siire-i Duhdn: Ha Mim

Bismillahirrahméanirrahim

Allahimme inni es’eliike bi esm&’il-izdmi ya Mi'min ya
Miiheymin ya Miizeyyin ya Rab! [17] Ikzi haceti fi hazihi's-sa‘ati’l-
miibareketi bi hurmeti stireti’d-Duhén.

Ya Allah ya Gaftr ya Sekir ya Settar ya Maliki 14 yiiramii ya
‘Azizii 14 yenamii ya Kaimii 14 yezalii ya ‘Alim 1a yensa ya Baki 1a yefna ya
Azimii min kiilli kebirin ya Rab!

% Terciime:

Her tiirlii borgtan feraha g¢ikaran (Allah)’1 tesbih ederim. Bilclimle hiiznii gideren (Alldh)’1 tesbih
ederim. Bilciimle tutsakliktan kurtaran (Allah)’1 tesbih ederim. Bilciimle gizli sakliyr bilen (Alldh)’1
tesbih ederim. Hazinelerini kaf ve niin arasinda (kiin) yaratan (Allah)’1 tesbih ederim.

“Bir ise hitkmetti mi ona sadece ‘ol’ der, o da hemen oluverir (Bakara, 2/117).”

“Her seyin hiikiimranlig1 elinde olan Allah’in sdm yiicedir! Siz yalniz O’na déndiiriileceksiniz (Yasin,
36/83).”

Terciime:

Bismillahirrahmanirrahim. Allah’im senden sabr-1 cemil, kalb-1 selim, zikreden bir dil, kabul edecegin
dua, sag tarafimdan verecegin defter, heldl rizik, kalic1 saadet, cennet, ipek, aydinlk ve siirr isterim.
Ey ihtiyaglar1 karsilayan, ey dudlarin karsihgini veren, ey sikinti ve belalar1 gideren, ey gizli sakliy:
bilen! Su miibarek saatte Yasin ve Kur’an-1 Kerim hiirmetine hacetimi yerine getir.

“Bir seye karar verdiginde ona sadece ‘ol’ der, o da oluverir. (Mii’min, 40/68).”

“Her seyin hiikiimranhig: elinde olan Allah’in sani yiicedir! Siz yalmz O’na dondiiriileceksiniz (Yasin,
36/83).”
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ikzi haceti fi hazihi’s-sa‘ati’l-miibareketi bi rahmetike ya Erhame’r-
rahimin.%

Du‘a-i Inna Fetahni Leke

Bismillahirrahmanirrahim

[18] Allahiimme ya Ntir ve ya Miidebbire’l-umar! Ahric mine’z-
zulumati ile'n-nGr bi hakki ayeti'n-Ntr ve bi hakki “Inna fetahna leke
fethan miibinad”.

Ya Fettdh ya Rezzdk ya Miifettiha’l-ebvab! iftah ‘aleyna ebvabe’l-
hayr bi hurmeti Muhammed ‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam ve alihi ve ashabihi
ve ziirriyyatihi ve ezvacihi ecma’in bi rahmetike ya Erhame’r-rahimin ve’l-
hamdii lillahi Rabbi’l-alemin.®

Du‘a-i Siire-i er-Rahman
Bismillahirrahméanirrahim

[19] Allahiimme y4 ze'l-Menni ve 14 yiimennti “aleyke ya ze'l-Celali
ve'l-ikram ya Zahire’-racin ve ya care’l-miistecirin ya sariha’l-miistesrihin
ya Emane’l-ha’ifin ya Miicibe da’vete’l-muztarrin ya il1ahe’l-evveline ve'l-
ahirin!

Allahiimme iyyadke na‘’biidii ve iyyake nesta’in, ya Giyase'l-
miistegi$in egisni min sehatike ve edhilnf f hufzi “indyetike bi rahmetike ya
Erhame’r-rahimin.

Alldhiimme ente’l-Melikii’'l-mevctidii’l-makstd [20] 14 taksidu
sivake ve ente’l-Melikii'l-Miitheymin fevka’l-‘arsi’l-‘azim. Ente’l-Melikii'r-
Rahimti ke$irii’l-hayri rahimen Ra’tifen Vahiden Sameden ‘Azizen ‘Azimen
Gaffaren Kahharen ve Meliken Settdren ya Hannan ya Mennan ya Rahim
ya Rahman bi hakk: stireti'r-Rahman ya Fettah ya Rezzak ya Ganiyyii ya
Mugni!

Ikzi haceti ve tekfini mithimmati ya Hafiyye'l-eltaf neccind mimma
nehaf ve'kzi ‘ani’d-deyni [21] ve havayici’l-mislimin ve’l-miislimat bi
hakk1’l-Kur’ani’l-‘azim ve bi hurmeti hazihi’s-stireti’r-Rahmani’l-kerim.

Siibhane Rabbike Rabbi’l-‘izzeti ‘amma yesifin ve selamiin ‘ale’l-
miirselin ve’l-hamdii lillahi Rabbi’l-‘alemin.”

% Terciime:

Bismillahirrahménirrahim. Allah’im, senden yiice isimlerinle isterim. Ey Mii’min, ey Miiheymin, ey
Miizeyyin, ey Rab! Duhan siiresi hiirmetine su miibarek saatte hacetimi yerine getir. Ey Allah, ey
Gafiir, ey Sekir, ey Settér, ey aramadan Malik olan, ey uyumayan Aziz, ey zeval bulmayan Kaim, ey
unutmayan Alim, ey fend bulmayan Baki, ey her biiyiikten Azim, ey Rab! Ey mermamet edenlerin en
merhametlisi; rahmetinle su miibarek saatte hacetimi yerine getir.

Terciime:

Bismillahirrahmanirrahim. Ey Allah’im, ey Nir, ey islerin Miidebbir’i! Nar ayetinin ve Fetih
stiresi’nin hakki i¢in (beni/bizi) karanlhiklardan aydinhga ¢ikar. Ey Fettah, ey Rezzak, ey kapilar1 agan!
Hz. Muhammed (sas) ve O’nun ali, ashabi, nesli ve bilciimle zevceleri hiirmetine bize hayir kapilarini
ag; merhametinle ey merhamet edenlerin en merhametlisi. Hamd, alemlerin Rabbi’nedir.

Terclime:

9
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Du‘a-i Siire-i iza Veka‘a

Bismillahirrahméanirrahim

Allahtimme ya Miifettiha’l-ebvab ve ya Miisebbibe’l-esbab ve ya
Mukallibe’l-kulibi ve’l-ebsar. Sebbib lena’l-esbab [22] ve’ftah lena’l-ebvab
ve sehhil ‘aleyna’s-savab ve yessir ‘aleyna’l-hisdb ya Fettah ya Rezzdk ya
Vehhab!

Allahtimme ya Réazika’l-mukallilin ve y4 Erhame’l-mesakin ve ya
Rabbe’l-‘alemin ya Tlahe’l-evveline ve’l-ahirin! Igfirli v’erhamni ve ente
hayru’r-rahimin.

Allahiimme in kane rizki fi’s-semai fe enzilhu ve in kane fi'l-ardi fe
ahrichu ve in kane ba‘iden fe karribhu ve in kéane [23] ‘asiren fe yessirhu ve
in kane kalilen fe kesSithu ve in kane hardmen fe hallilhu ve in kane
helalen fe barikhu lena. Inneke ‘ala kiilli sey’in Kadir bi rahmetike ya
Erhame’r-rahimin ve’l-hamdii lilldhi Rabbi’l-‘dlemin.”

Du‘a-i Siire-i Tebareke

Bismillahirrahmanirrahim

Allahiimme y4 Rahman y4 Rahim ya Hannan ya Mennan yéa Sultan
ya Stibhan!

Allahiimme tekabbel haceti bi hakki’l-esmai’l-‘izam [24] ve bi hakki
streti’l-Miilk ve bi hakki Restilike’l-kerim ya Allah y4 Rab ya Kerim bi
rahmetike ya Erhame’r-rahimin.”

Bismillahirrahmanirrahim. Ey Allah’im, ey kendisine ihsanda bulunulamayan ihsan sahibi, ey celal ve
ikram sahibi, ey umutla bekleyenlerin dayanagi, ey eman dileyenlerin imdadina yetisen, ey feryat
edenlerin feryadma erigen, ey korkanlarin siginagi, ey darda kalanlarin dualarina karsilik veren, ey
baglangigtakilerin ve sonrakilerin ilahi! Ey Allah’im, sadece sana kulluk eder ve sadece senden yardim
beklerim. Ey dua edenlerin duélarini kabul eden, gazabindan sana siginim. Ey merhamet edenlerin en
merhametlisi, rahmetinle lutfunun himayesine girmeme izin ver. Ey Alldh’im, makstd olan varligin
Melik’i sensin; senden bagka maksad yok. Sensin yiice arsin iizerindeki Melik, Mitheymin. Sen, Raaf,
Viéhid, Samed, Aziz, Azim, Gaffar, Kahhér ve Settar olarak hayri ¢ok merhametli bir Melik’sin. Ey
Hannén, ey Mennan, ey Rahim, Rahmén strresi hakki igin ey Rahman, ey Fettah, ey Rezzdk, ey Gani,
ey Mugni! Hécetimi yerine getir; ey lutuflari gizli olan, sen benim ihtiyaglarima yetersin. Kur’an-1
Kerim hakki ve Rahman shresi hiirmetine bizi korkularimizdan kurtar, bizi borgtan kurtar, miisliman
erkeklerin ve miisliiman kadnlarin ihtiyaglarini gider.
“Senin Rabbin; kudret ve seref sahibi olan Rab, onlarin nitelendirdigi seylerden uzaktir, yiicedir.
Peygamberlere selam olsun. Hamd, alemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur (Saffat, 37/180-182).”
Terclime:
Bismillahirrahmanirrahim. Ey kapilar1 agan, ey sebepleri hazirlayan, ey kalpleri ve gozleri evirip
¢eviren! Bize sebepleri hazirla, bize kapilari ag, dogru olan1 yapmayi bize kolaylastir ve hesép vermeyi
bize kolaylastir. Ey Fettdh, ey Rezzak, ey Vehhab! Ey fakir diisenlere rizik veren, miskinlere/fakirlere
¢ok merhametli olan ve dlemlerin Rabbi olan Allah’im! Ey baslangigtakilerin ve sonrakilerin ilahi!
Beni bagisla, bana merhamet et. Sen merhamet edenlerin en hayirhisisin. Ey Allah’im, eger rizkim
semada ise onu indir; eger yerdeyse onu ¢ikar; uzaktaysa yakinlastir; zordaysa kolaylastir; az ise
¢ogalt; haramsa helal kil; helal ise onu bize miibarek eyle. Siiphesiz sen rahmetinle her seye Kadir’sin.
Ey merhametlilerin en merhametlisi! Hamd, alemlerin Rabbi olan Allah’adr.
> Terclime:

Bismillahirrahmanirrahim. Ey Allah’im, ey Rahman, ey Rahim, ey Hannan, ey Mennan, ey Sultan, ey

Siibhan! Ey Allah’im yiice isimlerinin, Miilk sdresinin ve Kerim olan Restl’iin hakk: i¢in hacetimi

kabul eyle. Ey Allah, ey Rab, ey Kerim. Merhametinle, ey merhamet edenlerin en merhametlisi!
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Haza Du’a-i Uhruc
Bismillahirrahmanirrahim

Bismillahi ubruc ve billdhi ubruc ve lillahi ubruc ve tallahi ubruc ve
billahi’llezi uhruc ve bi hakki Tevrat-i M{is uhruc ve bi hakki Incil-i ‘fsa ve
bi hakki ZebGr-1 David uhruc ve bi hakki Furkan-1 Muhammedin
Restilillah ubruc ve yiiz yirmi [25] dort bifi peygamber hiirmeti-giin uhruc
ve {i¢ yliz on ti¢ miirseller hiirmeti-¢tin uhruc ve Cebrd’il ve Mika’il ve
Israfil ve ‘Azra’il hiirmeti-ciin uhruc ve sekiz u¢cmak ve yedi tam( hiirmeti-
¢lin uhruc kamer ve sems hiirmeti-ciin uhruc kar ve yagmur hiirmeti-¢iin
uhruc Harat ve Mar(t hiirmeti-¢tin uhruc ve magaralarda yatan gaziler
hiirmeti-¢lin uhruc $am ve Bagdad ve Misir evliyélar: hiirmeti-¢iin uhruc
[26] Trablus ve Tunus ve Cezayir erleri hiirmeti-¢iin uhruc ve Zagvan ve
Kirvan evliyalar1 hiirmeti-ctin uhruc Mekke’de ve Medine’de yatan
enbiyélar hiirmeti-¢iin uhruc ve Kuds-i serif hiirmeti-ctin uhruc ve Beyti'l-
ma’mir hiirmeti-¢lin uhruc ve dort bifi dort yiiz tabakat erenleri hiirmeti-
¢iin ubruc ve hateme’n-nebiyyin Muhammediin Restlulldh hiirmeti-giin
ubruc ve bi hiirmeti ‘argi’l-‘azim uhruc felekin hasenatin [27] feleke
hasenétin feleke hasenatin serberdsiyyen karkarasiyyen karkarasiyyen
karkarasiyyen $eceddetin $eceddetin $eceddetin miilhakan miilhakan
miilhakan ev lazzan ev lazzan ev lazzan bihi bihi bihi tiskiin {iskiin tiskiin
ubruc bi hiirmeti hazihi Allahtimme alti bifi alti yiiz altmig alti dyat-1
Kur’an hiirmeti-¢ciin uhruc yel isefi karayel isefi bevasir isefi uhruc
Muhammed Mustafa sallalldhu ‘aleyhi ve sellem perilerinden isefi uhruc
[28] Seyyid Ahmed][-i] kebir perilerinden isefi uhruc Siileyman peygamber
perilerinden isefi uhruc Kaf tagir ardindaki perilerden isefi ve pufar
baginda ve ayaginda ve agaglar dibinde ve sular kenarinda olanlardan isefi
uhruc ve divar canibinden isefi uhruc ve karanlik yerlerde olanlardan isefi
uhruc nér-ile karisup gelenlerden isefi uhruc yarim bags agrisindan isefi [29]
ubruc g6z agrisindan isefi ubruc bel agrisindan isefi uhruc ve her ne
agriyla girdinse uhruc yetmis iki halkifi mazlemesi seni tutsun eger koyup
gitmez isefi uhruc kara sam safia kapasin uhruc eger koyup gitmez isefi
uhbruc 1 havle vela kuvvete illa billahi'l-‘aliyyi’l-‘azim ya Allah ya Allah ya
Allah.

[Du‘al

Bismillahirrahmanirrahim

Bismillahi ve billahi ve talldhi ve minalldhi [30] ve ilallahi ve’l-
hamdii lilldhi ve 14 ilahe illallAhu v’alldhu ekber ve e‘azzii ve ecellii
mimma ehafii ve ehazeru Allahu Ekber kebiran ve’l-hamdii lillahi kesiran
ve siibhanalldhi biikreten ve esilen. Bismillahi’s-Saff bismillahi’l-Kafi
bismillahi’l-Mu‘aff bismillahi'llezl la yedurru me’a ismihi gey’iin fi'l-ardi
vela fi’'sema’i ve hiive’s-Semi'u’l-’ Alim.

Ve niinezzilii mine’l-Kur’ani ma hiive gifd’un ve rahmetiin 1i’l-
mii’'minin.
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Allahiimme’r-Rafi ve ente’s-Safi e’lizii bike min gerri ma kadabte
Allahu Ekber Alldhu Ekber Alldhu Ekber. Eyyiihe’l-melekani’ [31] 1-
kiiberan! E‘fizii billahi Rabbi ve Rabbikiima ve Haliki ve Halikikiima ve
Musavviri ve Musavvirikimd Haliki’s-suveri ve Réaziki'l-beseri e‘lizii
billahi min cemi’i’l-afati ve’l-‘ahati ve’l-belai ve’l-emradi ve’l-eskami ve’l-
keseli ve'l-hamtdi ve’l-hayali. Uizt hamile kitabi haza bi esmaike’l-‘izami
ve alaike’t-temam ya ze’l-Celali ve’'l-ikram.”

[Du‘d]

Béb: Seytan vesvesesinden ve yilan sokmasindan ve nazardan emin
olmak igtin [32] bu du‘a[y]1 okuya.

Bismillahirrahmanirrahim

E’Gizii bi kelimati’llahi’t-tammati min kiilli seytanin ve hAmmetin ve
min kiilli “aynin ve lammetin.”

[Du‘a]

Bab: Her kim bu du’ay1 her sabah yedi kerre okusa ‘ilmi ziyade ola.

Ve kul Rabbi zidnf ‘ilmen ve fehmen.”®

[EK]

Yemliha Mekselind Mislind Mern(is Deberntis Sazentis Kefestataytis
Kitmir

™ Terciime:

Bismillahirrahmanirrahim. Bismillahi ve billahi ve tallahi ve minallahi ve ilallahi. Hamd Allah’adur,
Allah’tan bagka ilah yoktur. Allah, korktugum ve ¢ekindigim her seyden bilyiik, aziz ve uludur. Allah
¢ok biiyiiktiir, O’na ¢okga hamd olsun, Alldh’1 gece giindiiz tesbih ederim. Safi olan Allah’in adiyla,
Kafi olan Allah’in adiyla, Mu‘afi olan Allah’in adiyla, gokte ve yerde O’nun ismiyle higbir seyin zarar
vermedigi Allah’in adiyla; O Semi*’dir, Alim’dir.

“Biz Kur’an'dan, mii’minler igin sifa ve rahmet olacak seyler indiriyoruz. (Isra, 17/82).”

Ey Allah’im Rafi’sin, Safi’sin. Gazap ettiginin serrinden sana sigmirim. Allahu ekber Alldhu ekber
Allahu ekber! Ey biiyiik melekler! Rabb’ime ve Rabb’imize, yaraticima ve yaraticimiza, saretleri
yaratan Musavvir’ime ve Musavvir’imize ve beserin Razik’1 olan Alldh’a siginirim. Biitiin afetlerden,
zafiyetlerden, belalardan, hastaliklardan, sakatliklardan, tembellikten, atdletten ve hileden (Metinde bu
kelime “h” harfi ile yazilmig olup “hayal” méanasinda olmakla birlikte, dogru imlanin “h” harfi ile
“hile” anlamindaki “hayal” kelimesi olma ihtimali daha isabetli goriinmektedir.) Allah’a siginirim.
Yiice isimlerin ile bu kitabimu tagtyan1 koru! Ey celal ve ikram sahibi (Allah’1m)!

Terciime:

Bismillahirrahmanirrahim. Alldh’in kelimelerinin tamamiyla, seytanmn her tiirlisiinden ve zehirli
hayvanlardan; her tiirlii gézden ve kem nazarlardan (Allah’a) siginirim!

Terciime:

Bu dudnin esdsi, “Rabbim! Ilmimi arttir de. (TA Ha, 20/114)” ayeti olup “Rabbim! [lmimi ve
anlayigimu arttir” seklinde dua kalibina aktarilmigtir.
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